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LES AVANTURES
DE MADAME

LA MARQUISE DE *»*
ETy 2 . "
L XS] E Capiraine avoic eq [a précaution
defe munir de quelques provifions;
& D nous foupAmes d'affez bon apétit
kcv:aﬁjl&-i & l,’\ . l o7
on convint que le lendemain
At
fi la mer continuoit 4 étre calme , ces Mef=
fieurs en retournant i leur bord , nous en-
verroient la chaioupe pour pouvoir embar.
quer ce que nous avions retiré de plus pré.
. e .
cieux des débris de notre Vaiffeau, Upe
partie de la nuit fe pafia 3 les defcendye fur
la rive. Mon Négre travailla avec be:u:oup
A

1V. Partie,
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de ztle, & lapres-midi, lorfque la chalou-
pe aborda ot nous lattendions, il aida en-
core 4 y porter nos caiffes. Je priai Sainte=
Foix de lui offrir ce qui pourroic lui conve-
nir, au’cas qu'il ne voulGr pas paffer avec
nous en France. Mais apres que je le lui eus
propoié, ne pouvant Iy réfoudre , je lui dis
que pour reconnoicre les fervices qu'il m’a-
voit rendus , je voulois qu’il choifit dans tout
ce'que nous avions ce qui pourroit lui faire
le plus de plaifir. Ce bon homme mit de
<6té un baril dont on ne vouloit pas fe char-
ger , parce qu'il n’¢toit rempli que de bri-
quets, de couteaux , de cifeaux & d’autre
ferraille : je voulus I’empécher d’emporter
une pareille mifére, & luidis de choifir quel-
qu'autre chofe de plus de valeur; mais il m’af-
{ura que tout ce que je pouvois lui offrir ¢toit
des chofes inutiles & fa. Nation ; qu’avec ce
feul baril il feroit le plus riche de (a Contrée,
& qu’il navoir pas befoin d’autres biens.
Je le chargeai d’affurer Mirka que je n’ou=
blierois jamais les fervices qu’elle m’avoit ren=
dus, en lui prefentant ma montre comme
le {eul bijou que je pouvois lui offrir; mais
le bon homme refufa de la prendre. Tune
vois pas, Lila, me dit-il, que {i je lui porte
ce prefent , dont il n’y a point de pareil dans
Je monde , fe ferala'déclarer complice de ta
fuite , Vexpofer a perdre les bonnes graces
du Roi, qui chercheroit peut - étre a s'en
venger. cruellement. Je convins qu’il avoit
raifon , & ne pus m’empécher d’admirer fon
bon fens.
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Nous paffames dans la chaloupe, & arri-
vames fuf la fin du jour a bord du Vaiffeau,

on Négre nous avoit fuivi des yeux en
cOtoyane [e rivage. On fut plus de trois {e-
maines fans pouvoir lever I'ancre » parce que
les vents nous ¢roient cout--. fait concraires :
nous €tions heureufement 3 couvert fous unea
Pointe de roc qui formoit un angle qui fer-
voit d’abri, & rendoit cet endroit auf (Ge
que dans un porr.

J’¢rois dans des tranfes qui ne me permet-
toient aucun repos; & fi ce n'etit éié le defip
ardent'de revoir ma famille, je crois que
j/aurois mieux aimé paffer le refte de ma vie
dans ma grotte, que de m’expofer fur un
€lément qui m’avoit écé aufli conrraire. Ces
Meflieurs firent ce quils purent pour me
tranquillifer. Le vent devinc enfin favora-
ble, & lorfqu’on fe difpofoit 3 lever Pancre -
j’apercus du cbeé du rivage deux perfonnes
qui nous faifoient figne d’envoyer la chalous
Pe pour les prendre: je reconnus mon Né-
gre, maisjenepusd’abord diftinguer qui éroit
la perfonne que je voyois avec Iui ; je priaile
Capitaine de vouloir bien les envoyer cher.
cher; il Pordonna i Pinftant, & je montai
fur le pont pour les voir arriver.

C’éroit matendre Mirka » qui, dés quelle
fur & bord, vint {e précipiter dans mes bras.
‘Tum’as penfé cotiter la vie, medit-elle en me
baignant le vifxge de fes larmes ; mais j'ou-
blie tout ce que y’ai foufferr ; le plaifir d'acre
avec toi va me tenir lieu des honneurs dont
je devois jouir. Chére I\fIirka,jr{‘pris je, le

)




4 Lia 3V op14X
Ciel ta conduite vers nous pour t'en procu-
rer qui feront plus dignes de toi; & puifque
tu veux bien me choifir pour ta compagne ,
je vais merre tous mes {oins 2 diffiper des
chagrins dont je fuis feule la caufe. Non, dic
Mirka, ce n'eft pas toi qui es Vauteur de
mes peines , je ne fuis pas affez injufte pour
en accufer ; les maux dont je puis me plain-
dre {e font fait fentir avant queje te vifle, &
je ne regarde point cetie derniére avanture
comme un malheur, puifque’je n’aurois ja-
mais pu ctre heureufe avec le Roi. Mais, ma
chére Mirka, comment a-t’on découvert que
tu avois eu part a ma fuite ?

Zinccombe , dit Mirka, 'une des femmes
deflinées 2 te fervir , eft celle qui m’a accu-
{¢e devant le Roi de ravoir fait enlever par
mon Négre; & comme il ne s’eft point trou=
vé pour ma défenfe, ona fait affembler les
Anciens, qui m'ont condamnée tous d’une
voiz 3 ttre renfermée dans le fouterrein, qui
eft une prifon réfervée pour ceux qui doi=
vent {e préparer 2 mourir. Mon crime, il
eft vrai, étoir de m'éere opofce aux defirs de
leur Roi, d’avoir troublé fon repos & fa
tranguillicé : tu {gais qu'aptes le Soleil il eft
le feul qu’on réverecomme un Diea : je n’a=
vois donc d’autre reflource que celle d'implo=
rer {a clémence. Le Roi s’y feroit volontiers

orté, fi les Anciens ne s’y fuffent opofés.
Térois entre la vie & la mort, lorfque mon
Négre, apres t'avoir quittée, aprit le mal=
Jieureux fort qui m’attendoit. N’ofant d'a=
bord {e montrer , il vint roder la nuit asour
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du fouterrein; & comme il n’oit point con-
nu de celui qui en gardoit ’encrée, il sen
aprocha pour lui étaler les trefors immenfes
que tu lui as donnés. Tous ces biens font a-
toi, lui dit il, fi tu veux me permetcre d’en=
lever Mirka. L’autre ébloui par ces richef=
fes, n’a faic aucane difficuleé de me laiffer
fortir; il s’eft emparé du baril, & a paffé
dans une autre Contrée. Pour moi, réflé-
chiffant que je mourrois pour une canfe in-
juite, jaicrouvé que je ferois beaucoup mieux
de prolonger mes jours , puifque I'occafion
me devenoit favorable. Je fuivis le confeil de
mon Négre, qui me dit que nous n’avions
pas un moment a perdre pour éviter la mort
qui nous ¢roit deftinée, quele pis aller feroic
d’y avoir recours lorfque nous n’aurions
plus aucune reflource. Il m’a d’abord conduite
vers cette rive, ouil c’a vue embarquer; & {1
je ne r’avois point rerrouvée , ma chére
Lila, mon deffein éioit de me faire por=-
ter dans ton habitation pour y attendre
un Vaiffeau. Il eft vrai que j’aurois pu aller
retrouver mon pere , qui commande a pla-
fieurs Conrrées; mais de forres raifons m’en
ont empéché. Je fnis bien malheureufe, re-
pris-je , d’étre venue troubler ta tranquillicé!
Je crois bien plurde que tu es venue pour faire
mon bonheur.

Ces Meffieurs regardoient Mirka avec une
forre d’admiration , & quoiqu’ils n’euffent
pas compris un mot a tout ce qu’elle venoit
de dire, elle mertoit tant de graces dans fes
difcours, qu’ils jugérent néanmoins qu’elle

3
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devoit avoir beaucoup defpric. La beaut
jointe & un air de franchife, eft le plus grand
de tous les avantages extérieurs , & celut
qui denne plus de poids aux paroles que I'¢-
loquence méme.

Mirka éeoic la plus belle femme, & en
méme tems la plus aimable qu’on pat voir ;
elle avoit le regard (¢duifant, beaucoup de
phyfionomie ; il fembloit que fon ame fit
venue fe placer entre fes deux fourcils pour
s’y montrer .2 décovvert. Elle éroit faite a
peindre , un air majefluenx , le cceur tendre,
fait pour aimer & incapable de tromper. La
fuite de ces Mémoires achlvera de la faire
connoitre. J'expliquai 2 ces Meflieurs la con-
verfation que je venois d’avoir avec Mirka :
ils marquérent beaucoup de fenfibilité pour
fes malheurs ; la beauté a des charmes dans
Pun & lautre fexe qui entrainent prefque
tour le monde 4 prendre fon parti. Mirka
gagna tous les cceurs, & chacun s’emprefla
a lui faire fa cour; mais elle regut tous ces
hemmages fans en étre touchée ; pour moi je
m’y attachai au point de ne pouvoir plus m’en
féparer, & je 'aimois toujours avec leméme
plaifir. On mic 2 la voile par un vent des
plus favorables, & nous arrivimes en Amé-
rique apres une longue navigation, qui fut
néanmoins fort heureufe. ;

Mon frcre, en dibarquant , engagea le
Capitaine qui devoit {¢journer pour prendre
des rafraichiffemens, de venir {e délaffer avec
nous des farigues d’un auffi long voyage ; il
accepta les propofitions de mon frere, &

! ."‘
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Dumont fut envoyé afin de préverir Mada-
me d’Orval de nortre arrivée. En s'informant
de fa fanté, il revint deux heures aprés au-
devant de nous avec un jeune Officier qui
tira Bracmont en particulier & lui parla
long-tems. Inquicte de leur converiation ,
je demandai s’il n*toir point arrivé quel-
quaccident a Madame d’'Orval. Non, dic
mon frere avec beaucoup d’émotion; le Ciel
permet que je revoye encore cette chére &
tendre amie. Diea! quelle va reflentir de
joie en nous voyant ! Adélaide , faices-moi
le plaifir de m’artendre ici avec la charmante
Mirka. Non , repris-je vivement , & en me
faififfant de fon bras , je ne vous quirte poinr ,
& {i Monficur a quélques {ecrets a vous dire,
il peut parler librement. L’Officier me re=-
garda en fodriant de ma vivacité, ne répon-
dic rien, fit un figne 2 Bracmont, & pre-
fenta la main 3 Mirka. Ce fodrire, que j'in=
terprérai mal , & ce clin-d’ceil myi{térieux ,
me piquérent & m’inquiétérent beaucoup.

Arrivés chez Madame d’Orval , nous la
trouvames feale : certe Dame fe leva pour
me recevoir: elle me tint long - rems ferrée
dans fes bras en me faifant mille carefles.
Voila donc enfin cette chére Adélaide qui
nous a caufé tant d’inquiétude ! Er vous,
mon cher Bracmont, pourfuivic-elle en I’em-
braffant, le Ciel vous rend & mes veenx, &
¢n comblant tous vos defirs il remplic les
miens ! On a di vous prévenir , mon fils,
fur ce qui eft arrivé ; mais aprés un fi long
voyage , dans lequel cette chére enfant a di

Ag
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efluyer bien des fatigues, je crois qu’il feroie
a propos de la faire mettre au lit. Je vous
afiure , dis-je , Madame, que je ne me fens
nuilement fatiguce,, & vous fuplie de vouloir
bien ne me point priver du plaifir d’étre avec
vous ; {enfible aux bontés que vous avez eu
pour mon frere , permertez au moins que je
profite de cet inftant pour vousen témoigner
ma reconnoiffance.

Le jeune Officier entra alors avec Mirka ,
& mon frere la prenant par la main , la pre-
fenta 3 Madame d'Orval , qui la regur avec
cette bonté & cec air de franchife qui l'ac-
compagnoient dans toutes fes actions. Je
gage, dic cecte Dame en me regardant, que
notre charmante Adélaide ne sattend pas
aux bonnes nouvelles que je vais lui apren-
dre. Je penfe , Madame , qu'il vous feroit
tres-difficile de nous annoncer quelque chofe
qui plr nous faire de la peine : le plaifir de
vous voir I'emporteroit fur tour. Cela eft
fort obligeant, dit Madame d’Orval; cepen-
dant il s’en prépare un autre auquel je ne
doute nullement que vous ne foyez trés-fen-
fible;; vous en conviendrez lorfque vous fau-

rez que dans l'inquiétude o je me {uis troua

vée , de ne recevoir aucune nouvelle de Mon-
fieur votre frere , apres plus de fix mois
d’abfence , je me fuis déterminée d’écrire 3
Madame d’Embleville pour fcavoir fi elle
Vavoit vue, & s'il ne lui éroit paint arrivé
quelqu’accident.  J’ajourai un dérail des cir-
conftances qui 'avoient engagé a partir , &
jadreflai ma lettre chez M. Pichard, perfua-
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dée qu’elle lui feroic éxactement rendue. La
réponfeque je viens de recevoir par un Vaif
feau de la Compagnie des Indes, m’annonce

" que Monfieur votre pere venoit de s’embar-

quer avec M. de Verneuil pour paffer en
Amérique , ainfi je les attends , peuc-écre
méme au moment que je vous parle font-
ils débarqués dans quelques-uns de nos
ports.

Grand Dieu ! m’écriai-je, ils font ici, je
le fens au trouble qui s’empare de mes fens ;
on veut ménager ma fenfibilicé, Ah! Mada-
me, lui dis-je en me jettant a fon cou, ne
différez plus mon bonheur ; que je meure de
plaifir dans les bras de mon pere. Ou eft-il ?
Puis , fans attendre de réponfe, je courus
vers la porte d’un cabinet ou j’avois entendu
quelques mouvemens, & l'ouvrant précipi-
tamment , oui, c’eft lui-méme, pourfuivis=
je en me jettant dans fes bras, qu’il tenoit
ouverts pour me recevoir. Mais la force du
fentiment me faififfanc, je ne pus proférer
un feal mot ; mon ame étoit fur mes lévres,
& la nature épuifée par la vivacité du fenti-
ment, avoit befoin de reprendre une nouvelle
vigueur pour la ranimer.

Mon pere , qui avoit voulu ménager notre
premiére entrevue, ne doutant point des ré=
volutions qu’elle me cauferoit, fe trouva lui=
méme dans une fi grande agitation, que,
fentant fes forces I'abandonner , qu'on la
prenne, dit-il 3 Verneuil, qui déja me fer-
roit dans fes bras : quel-enfant ! quel cceur,
& quelle pétulence dans les fentimens qui
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animent fon ame ! je les lis rous. Verneuil !
tu la riens; mon fils , ménage fa tendrefie,
cache lui une partie de la tienne. Hélas! que
le Ciel puifie déformais répandre fur vous &
fur mes aurres enfans fes bienfaits les plus
purs.

Revenue enfin de ce premier mouvement,
je dis 2 Verneuil tout ce que I'amour put
m’infpirer de plus tendre : je lui demandai
cent fois des nouvelles de Madame d’Emble-
ville, de celles de ma mere, de la fieane &
de M. Pichard. Une queftion éroit fuivie
d’une aucre, & je ne lui donnois pas le tems
de placer un feul mot; fes yeux me parloient,
& ce langage que jentendois fi bien , me
fuffifoir. Je retournai enfuite 3 mon pere, &
lui dis en lui prenant les mains que je bai-
fois : Mon frere eft ici, cher Papa, il eft
digne de vous ; ne feriez vous pas bien aife
de le voir ? Oui, ma fille, je le verrai avec
un vrai plaifir, pourvu que vous vous tran-
quillifiez. Je vous affure qu'on ne peut 'éere
davantage. If folric de ma réponfe , & je
fortis du cabiner pour apeller Bracmont ; mon
pere & Verneuil me {uivirent.

D¢s que mon frere apergut le Comte il fe
jetta a fes pieds, en le fupliant de lui pardon-
ner les chagrins qu'il lui avoit occafionndés,
en le privare fi long-tems d’une fille donr le

mérite lui avoir acquiscoure {a tendreffe, L’i-

gnorance de mon éeat, ajouta mon frere en

s'attendriffant , & les qualirés d’Adélide ,

font les feules caufes de mon erreur; je n’at
Pu la voir fans 'aimer , & les fentimens de la
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nature ont fait une telle impreffion fur mes
lens , que trompé par les aparences, je me
fuis fenti animé de la plus vive paffion, &
n’ai pu fouffrir qu'un autre poffédir tran-
quillement ’objer de mon amour. Levez=-
vous, mon fils, dit le Comte en embraf=
fant , tour eft pardonné, & ce jour efl trop
heureux pour en troubler la douceur par de
vains reproches; je ne veux fonger délormais
qu’au bonheur-dont je jouis d’avoir réuni mes

nfans.

Bracmont embraffa Verneuil , en le priant
de luj pardonner les maux qu’il luiavoit cau-
f¢s. J'en fuis aflez puni, dic-il , par tout ce
que j’ai foufferr, Madame d’Orval Pincer-
rompit pour le prier de lui faire le recic de
tout ce qui nous éroit arrivé. Mon frere y
confentit,, & lor{qu’il fur a I'endroit ou je lui
fus enlevée , il sarréta pour me donner le
tems de raconter mon hiftoire ; ce que je fis
en peu de mots. Je ne m’étendis que furles
obligations que j'avois a la charmante Mirka.
Depuis mon retour vers mon frere , ajoutai-
je, je n’ai pas encore eu le tems de m’infor=
mer de ce qu'il avoit fouffert avec les Barba-
res qui nousattaquérent fi cruellement. Mon
frere repric la parole , & continua ainfi fon
recit.

Lorfque je vis qu'on m’avoit enlevé Adé-
laide, je fis figne a Sainte- Foix de nous ren-
dre , dans I’efpérance que y’avois de pouvoir
la rejoindre : je leur expliquai du mieux que
je pus mes intentions par plufieurs fignes,
auxquels je crois qu'ils ne comprirent rien;
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€ar regardanc enfuite de tous cbtés ils paru-
Tent défolés de ne la plus voir , ce qui me fit
Croire qu'ils ne nous avoient attaqués que
dans la vue de nous ’enlever. Cependant
nous flimes forcés de les fuivre , ne pouvant
réfifter au nombre qui nous entouroit. Apres
avoir marché pendant huit jours, nous arri-
vames an bout d’un grand Lac, ou ils nous
obligérent de pafler la nuit.

Le lendemain plufieurs d’entr’eux fe jet=
térent dans de petits canots dont ce Lac eft
couvert, pour pafler de l'aurre coté : quatre
jours aprés nous les vimes revenir. Ils éoient
accompaguaés d’un véndrable Vieillard , cou-
vert d’une longue robe de drap écarlate ,
bordée de martre.CeVieillard nous demanda
en Grec de quelle Nation nous étions , ce
que nous venions faire dans un Pays fi dé-
fert; fi notre incention écoit de leur déclarer
la guerre , & fi le nombre de nos forces écoit
confidérable. Sainte- Foix, qui entend un
peu cette Langue, & qui la parle affez mal,
entrepric néanmoins de répondre.

Vous voyez , dit-il & ce Vieillard , €n me
montrant avec Dumont, le nombre que
nous fommes : un malheureux naufrage o
notre Vaiffean 4 péri, noas retient dans ce
défert : notre intention n’a jamais été de ve-
nir pour vous faire la guerre; nous ne vou=
lons troubler la tranquillicé de perfonne; nous
fommes Frangois , & n’attendons qu’une
occafion pour retourner dans notre Patrie.
Si vos gens ne nous avoient pas forcés de les
fuivre , vons nauriez peut-&rre jamais en=
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tendu parler de nous. Je te crois, reprit ‘le
Vieillard, je trouve de la vraifemblance aice
que tu me dis, & jene puis croire que ta
veuille me tromper, Cependant je ne {uis pas
le maitre de te renvoyer ; il fauc que je re=-
tourne rendre compte de ma commiffion :
je {uis bien far de la réponfe qu'on va me
faire ; mais je me fens du penchant 4 te ren-
dre fervice : ton air de franchife & de vérité
me plait. Je veux donc bien t’avertir que {1
toi & tes deux camarades entriez dans notre
ville, jamais vous n’en pourriez fortir. Ainfi
tiache de fuivre, fi tu peux, le confeil que je
te vais donner : Nous célébrons demain une
grande Féte pour la naiffance d’un Prince
que le Ciel a accordé a nos veeux , rous ces
gens-ci ne manqueront pas de vouloir y
aflifter ; lorfque tu verras que leur nombre
fera diminu¢, ta n’as poinc d’aucre parci 3
prendre que celui de ticher de te fauver ayee
tes amis; car je r'avertis que vos vies ne font
point ici en {areté. Sainte-Foix le remercia,
en le priant de Iui dire fi 'on n’avoit point
mené chez eux une jeune perfonne qu'on
nous avoit enlevée. Non, ditle Vieillard ,
j’en lerois inftruic , & je puis 'aflurer que de=
puis plus d’une année il n'eft paflé aucun
étranger dans la ville,

Le Vieillard rencra enfuite dans fon canor 5
& le lendemain prefque tous ces Arabes re-
paflérent de lautre cOeé. Sainte- Foix , qui
m’avoit expliqué la converfation quil venoic
d’avoir avec le Vieillard, me dit que c’étoit
Pinftant de profiter de fon confeil pour nous
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fauver. Ceux qui éroient reftés pour nous
garder éroient dans une fi grande (écurité
fur notre compte , qu'ils s’endormirent : nous
nous éloignimes le plus promprement que
nous pames , & nous marchames pendant
plufieurs jours fans ofer nous arrécer ni le
jour , ni la nuit : nous reconnimes enfin la
plaine qu'il falloit craverfer pour nous ren=
dre au bord de la mer, & nous nous hdrd-
mes de regagner la grotte. Défe(pérés d’avoir
perdu Adélaide, je jurai de ne jamais quitter
ces déferts que je ne 'eufle recrouvée :je priai
Sainte Foix de ne me point attendre, & de
profiter de la premiére occafion qui fe ren-
contreroit. Ce généreux ami me répondit
que [a fortune éroit attachée a la mienne, &
que bonne ou mauvaife,, il éroit tres réfola
de la partager avec moi; qu’il éroit atcou-
tuméala fatigue,, & que fa plus grande peine
éroit de me voir fouffrir.

Madame d’Orval ne pouvoit comprendre
comment j'avois pu réfifter 2 d’aufli grandes
farigues ; elle dit qu'il falloit que quelque gé-
nie bienfaifant m’edt fecourue pour m’aider
3 fuporter un {i grand nombre de malheurs,
& chacun me fic compliment fur les périls
que javois évités. Comme rous ces recits
avoient répanda une efpéce de férieux , Vers
neuil saprocha de moi dans le deflein de
m’égayer par quelque folie.

Pendant le difcours de mon frere , je m’¢=
tois occupée i regarder le jeune Officier qut
s'éroit placé entre Mirka & moi : il me fem=
bloit que fa phyfionomie ne m'¢toit pas
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inconnue , & je me fentois un penchant pour
lui qui me fit craindre que Verneuil ne s’en
apercit. Quoi, me dis-je en moi-méme,
n’aurai-je donc efluyé rant de traverfes &
réfifté 4 rant d’artaques , que pour livrer mon
€oear au premier coup d'ceil ? & aquif a un
jeune fou , qui me regarde 2 peine, & ne
paroicaffecté que de Mirka t cet imbécille ne
m’a pas encore adreffé la parole : chacun
s'empreffe 3 me témoigner la joie qu’il a de

. me revoir , lui feul refte dans le filence :

craindroit-il déja de donner de la jaloufie 2
Mirka, ou bien eft-ce qu’il n’entendroit pas
le Frangois P je ne connois point encore le
fon de fa voix. Ces réfiéxions m'inquiéré-
rent , je n’ofois lui parler la premiére, ce=~
pendant je mourois d’envie de I'entendre.
Pour contenter ma curiofité, je demandai a
Verneuil {i ce jeune Officier éroit muer. Ma
queflion le fic éclater de rire, il fentit ma pe-
tice finefle. La compagnie voulut fcavoir ce
que j’avois dit, & Verneuil le rendic d’une
fagon fi plaifante , que perfonne ne put s’em-
pécher d’enrire. Je regardai dans ce moment
mon beau jeune homme , & je m’apergus
qu’il fe pingoit les Iévres pour réfifter i en-
vie qu’il en avoit. Comment, dis-je d’un air
tout-a- fair naif, il n’ofe pas feulement rire ?
Ah! je commence 2 percer ce myftére: mon
petit libertin, pourfuivis-je en ui fautant au
cou, vous n'aurez pas la gloire de me trrom-
per plus long-tems : je penfai I’étouffer 3 for=
ce de le baifer.

On devine aifément que c¢’éroic Madame
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d’Embleville , qui fe dédommageant de fa
peine qu'elle avoit eue a {e contenir dans une
auffi grande referve, me fit mille carefles ,
en me difant que mon pere avoit éxigé qurelle
demeurat inconnue pour ménager ma fenfi-
biliré. Je ne fgais , ma fceur, {ije dois vous
pardonner , de m’avoir tenue {i long-tems
en f{ufpens ; vous &tes un petit fripon , qui
avez penfé me faire faire une infidélité 2
Verneuil : je fentois mon coeur qui penchoit
vers vous ; {ans en pouvoir deviner la caufe:
malgré le fujet que javois de me plaindre
de ce que vous neme faifiez aucune politefie ,
je crois méme que j’érois déja jaloufe , &
que je commengois % hair Mirka , de ce qu’il
paroiffoit qu'elle menlevoit un coeur que j'é-
tois réfolue de lui difputer.

1l me paroic, dit mon pere , qu’Adélaide
n’a pas perdu fon tems parmi les Arabes,
puifqu’elle en raporte un ralent que je ne lui
connoiffois pas; car il eft aflez rare de fe fer-
vir de fon mari pour faire expliquer fon
amant ; mais le pauvre Verneuil eft bien
vengé , puifque le Chevalier ne 1'a pas trou-
vée aflez jolie pour mériter {on attention ,
& quelle a éré forcée d’en faire toutes les
avances , qui ne pouvoient encore réuflir »
uifqu'il paroiffoit qu’il avoit donné {fon coeur
3 |a belle Princeffe. Je prétends bien auffi
me venger de fa coquetterie , dit V erneuil.
Mirka , qui ne comprenoit rien 2 tout ce
badinage , nous interrompit pour me de-
mander sl éroit vrai que le Chevalier fac

mon frere’s elle fe mit a rire lorfque je lui
' dis
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dis dans fa langue , qu'il croic ma {ceur ; elle
fe jecta 2 fon cou , la nommaat fon beau Lila,
Madame d’Embleville ini At beaucoup de
carefles , & me demanda fi elle fgavoir qui
elle éroir. Je Vaffurai que je l'aimols trop
pour lui rien cacher.

Sainte- Foix ne ceffoic de regarder notre
Chevalier, qui ¢roit beau comme I'Amour.
On fair que les femmes les plus laides font
jolies en homme. Madame d’Embleville na-
turellement jolie étoic charmante , & fon
teint un peu bruni ne la rendoit que plas
piquante : je lui demandai par quel hazacd
elle fe trouvoit ainfi dégui\ée; mais Mada-
me d'Orval m’interrompit , en me difant
qu'il éeoic trop tard pour m'inftruire de ce
qui y avoit donné lieu; que le fouper écoic
fervi. J'avois jené fi long-tems quon
m’empécha de me livrer & mon apéeit; Ver-
neuil qui écoic aupres de moi a table faifoic
I'office de Médecin, enforte que je me trou-
vois , comme Sancho Panga dans fon Gou-
vernement de 'Ifle de Barataria; d¢s que je
voulois toucher 2 quelque chofe , j'avois des
coups fur les doigts : imparientée , je lui de-
mandai depuis quand il séroic érigé en Mé-
decin ; que je ne voulois pas qu'il fic le mien,
pour me faire mourir de faim ; que je n’écois
pas malade , & que je prétendois manger de
tout ce qui me feroit plaifir. 1lime dic que je
P’érois plus que je ne penfois , puifque je ne
connoiffois pas mon mal ; qu'il vouloit mal-
gré moi encreprendre ma gucrilon, afin de
simmorralifer , & mille ancres plaifanteries

V. Partie.
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qui r’impatiencérent beaucoup , parce que
je voulois godrer d’un piré , dontil ne me
fut pas permis de tter.

Apres le fouper , Madame d’Orval vou-
lut elle-m®me nous conduire dans V'aparte=
ment qui nous ¢roit deftiné. Certe Dame,
prévoyant que nous ne voudrions pas nous
féparer , nous mit dans une chambre ouily
avoit deux lits jumeaux , & un autre a'coté
dans un grand cabinet , & elle fe retira en
nous priant de ne nous point amufer a cau-
fer. Dés qu'elle fur fortie, Bracmont rentra,,
pour engager Madame d’Embleville a lui
raconter ce qui s’étoit paff¢ depuis le moment
qu’il m’avoit enlevée. Je m’attends, luidit-il,
3 bien des reproches de votre part.. Vousre-
connoiffez donc, dicma feeur , lesavoir méri-
tés ? cela me fuffic pour vous pardonner; mais
Adélaide eft trop fatiguée pour I'engager a
veiller plus long- tems. Je vous affure, chére
foeur , que je fuis déterminée a veiller jufqu’a
ce que vous ayez fatisfait la curiofit¢ de mon.
frere, & celle que jai d’aprendre tout ce qui
vous eft arrivé depuis votre {¢éparation. Ma-=
dame d’Embleville s’en défenditencore ; mais
Bracmont & moi la preffimes fi vivement ,
qu'elle ne pur réfifter  nos inftances, &
commenga ainfi.

Lorfqu’on vous eut arrachée de nos bras,
les hommes qui avoient accompagné votre
raviffeur , nous empéchérent d’apeller du fe-
cours ; & quand ils virent que ces Meffieurs
éroient préts A rentrer dans le falon , ils pri-
rent la fuite , & nous laiffiérent dans un dé-
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fefpoir qui ne peut s’exprimer. Pour moi'j’é-
tois anéantie par la douleur, les autres pouf=
foient des cris lamentables; i bien que mon
pere & Verneuil ne fgcavoient a qui s’adrefler
pour aprendre le fujer d’un fpeétacle auffi
erifte ; mais Verneuil parcourant des yeux
tout le falon, ou eft donc mon Adélaide,
s’¢cria- t'il en s’aprochant de Madame Pi-
chard ? Hélas, mon fils , elle faic le fujec de
nos allarmes ; on vient de nous lenlever, A
ces mors Verneuil fic un cri & tomba fans
connoiffance aux pieds de fa mere , qui, faifie
d’effroi, fe trouva hors d’état de lui donneg
du fecours. Tour le monde étoit fi troublé,
qu’ils ne pouvoient que s’affliger , fans fon-
ger a remédier a rien ; & il fembloit que le
Comre eir feul confervé tout fon bon fens.
dans un auffi grand défordre : il donna d’a~
bord tous {es {oins au malheureux Verneuil ,.
qui n’ouvrit les yeux que pour. marquer fon
défefpoir. J’ai rour perdu, s’écrioic-il; grand
Dieu , que ne terminez-vous ma vie !-Je ne
vous reverrai plus, Adélaide ! Puis reftant
comme ¢rouffé par fes fanglots, il refermoic
les yeux & fembloit vouloir remoncer a.la.
lumiére.

Revenue un peu 3 moi-méme, je mia-
prochai de Verneuil pour aider 23 Madame:
Pichard 2 le tranquillifer; mais rous nos foins:
furent inutiles , & il fallut que le Comre pric:
encore fur lui d’employer tout ce que la rai-
fon , 'efpric , la tendreffe & I'amitié purent
lui infpirer de plus confolant. Il encra d’a-
bord dans fa jufte doulear, & ne voulut

2
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point la combattre, puifqu’il la reffentoit lui=
méme aufli vivement que Verneuil. Enfuite
il eflaya de I'apaifer un peu, enle flatrant de
quelques efpérances, & en lui reprefentant
qu’une ame noble & auffi généreufe que la
fienne ne devoit pas ainfi {e laiffer accabler
fous le poids de {es maux , & que lorfque le
fort nous menace de fes plus funeftes coups,
nous devons lui montrer un ceeur beaucoup
plus grand que fon courroux : en fouffrant
avec patience les difgraces qui nous arrivent,
c’eft alors que la vertu brille davanrage.
Mon pere le conjura enfuite par ce qu’il
avoit de plus cher, & par cette méme Adé-
laide, qui ¢toit Vobjet de fon amour & ce=
lui de leur mutuelle doulenr, de ticher de
fe furmonter lui - m®me, de crainte q0’on
n’ateribudr a un manque de courage ce qui
n’éroit que leffer d’une violente paffion &
d’une extréme douleur.
Le Comte fgavoit que Verneuil éeoit tres=
*fenfible a la gloire; c’étoic donc le piquer par
un endroit auquel il ne pouvoir réfifter. I
ajoura qu’il vouloir bien attendre qu’il edc
repris fes forces pour 'accompagner dans les
recherches qu’il {e propofoit de faire , pour
ticher de découvrir quelques-unes de vos
traces. Mon pere parvint enfin a rendre Ver-
neuil capable de donner quelque relichea fes
fanglors, & de fe foulager.par des plaintes 5
qui confolent , en quelque fagon , les mal-
heureux. Nous Pobligedmes enfuite de fe
mettre au lit : vous penfez bien quil v’y pric
aucun repos. Le lendemain il nous paruc aufli
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changé que §'il edr effuyé une longue mala-
die; je fuis perfuadée que ’amour en eft une
des plus dangereufes , & 2 laquelle laraifon
feule peu fervir de Médecin; mais qui peut
la connoirre cette maladie ? Dans les com=
mmencemens d’une tendre paffion, rout nous
plaic, tout nous engage ; le venin fe glifle
dans notre cceur, & ce poifon eft d’autant
plus a craindre, qu’on le prend avec plus de
plaifir : il femble que tous nos fens confpirent
contre nous pour devenir nos affaffins.

Le lendemain toutes les perfonnes qui
avoient paff¢ la nuir dans la plus grande conf~
terpation, fe difpoférent a partir. Madame
Pichard , trop occupée de fa douleur, ne
pritaucun foin de les rerenir. Pour moi, j'au-
rois voulu &cre feule pour m’y livrer en-
tiérement ; mais je me devois 2 la tendreffe
d’un pere, i I’amitié de Monfieur & de Ma-
dame Pichard, & 3 la fid¢lité du malhen~
reux Vernenil , tous quatre inconfolables,
& formant mille réfolutions fans s’arréter fur
aucune. Ma mere venoit encore angmenter
nos peines : comment nous réfoudre 2 lui
aprendre une nouvelle qui devoit lui percer le

- coeur ? Elle quinons croyoit liveés a lajoie
la plus complette , qu'alloit-elle devenir en
aprenant nos malheurs? Nous réfolamesde
les lui cacher le plus long-tems que nous
pourtions. Monpere commenga d’abord par
lui écrire’ qu’une Iégere indifpofition retenoit
Verneuil dans fon apartement. Que ne pou-
vant néanmoins 'expofer , nous ferions en-
core privés quelque-temsdu plaifir dela vair.




roroap e

- La Vorx

Onvouloit prolonger cette feinte maladie juf=
qu’ace quon edr regu quelques-unes de vos
nouvelles.

Quatre jours apres , un desamisde Ver-
neuil dont on ne s’écoit pas feulement aper=
cu de l'abfence, (dans le trouble ou nous
€rions , nous aurions oublié toute la terre
pour ne nous occuper que de nos maux ; )
cet ami , dis-je, quife nomme le Vicomte du
Vivier,, vintnousaprendre qu’auffi-tot qu’il
avoitvule malheurqui venoitd’arriver,il avoit
prisla pofte avec deux de fes amis ; que leur
bur éroit de prendre chacun une route dif-
férente, pour ticher de découvrir celle qu’on
vous auroit fait prendre; que la fienne 'a-
voit conduit i un port de mer, & que mal-
heureufement il y étoit arrivé trop tard; qu’a-
percevant un Vaiffeau qui venoit de mertre
au large parun vent des plus favorables , il
s’étoit informé 2 un bon vieillard qui péchoit
fur la rive , qui éroient les perfonnes qui ve-
noient de s'embarquer. Je n’en connois au-
cune , dit ce bon homme; je fais feulement
que ce Vaiffeau eft refté¢ affez long-tems
dans le porc, & qu'il y a deux jours qu’on a
amené {ur le foir une femme couverte d’une
mante; je ne {gais {1 elle éroit jeune ouvieille,,.
mais il y a toute aparence qu’on n’attendoit
quapreselle. Qu'il avoit demandé a ce vieil-
lard §'il n’avoit point entendu nommer la
route qu'il devoit tenir , & qu'il lui avoir ré-
pondu que trés- pen de perfonnes éeoient for=
ties du Vaiffeau , & qu'il ne pouvoir m’en
dire davantage..
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Ceft-13, mon cher ami, pourfuivitduVi-
vier, tous les éclairciffemens que j'ai pu tirer.
Je viens vous offrir mes fervices ; vous fa-
Vez que je {uis mon maitre ; donnez - mot
feulement le tems de farre un tour chez moi
pour y donner mes ordres, & prendre quel-
quesarrangemens avec monIntendant: apres
quoi je reviens m’embarquer avec vous, &
& protefte de faire le tour du monde , S'il
eft néceffaire , pour recrouver une perfonne
qui m’a paru fi digne de vos foins. Vernenil
le remercia du zele qu'il faifoir paroitre , &
nous lui en marquimes tous notre reconnoif=
fance.

Verneuil éroit difpofé 3 parrir” avec fon
ami , mais mon pere fut d’un avis contraire,
Vous ignorez , leur dit-il , la roure que doit
tenir le Vaiffeau dans lequel on a fait em=
barquer Adélaide ; & ce feroit en vain que
vous vous expoferiez 3 des dangers pref=
qu’inévitables.. Je ne vois d’aucre reffource
que de nous en remertre fur cer événement
aux foins dela Providence; ce neft que du
Ciel qu’on doit attendre des fecours , & ef=
pérer de fa bonté qu’il nous procurera quel=
ques nouveaux éclairciffemens qui pourrone
nous déterminer 3 prendre un parti raifon-
nable. Monfieur & Madame Pichard aplau--
dirent au confeil de mon pere, & on réfo=
lut d’attendre , fans néanmoins négliger
aucune des occafions qui pourroient nous
ecre utiles,

Cependant, plus de fix mois fe pafférent
fans qu'on pér rien découvrir : favois donné
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la torture 3 mon efpric , & ne pouvois comns
prendre qui avoit pu f{e porter a une auffi
grande violence ; quelques-uns de mes {oup-
cons éroient d’abord tombés fur le Duc;
mais il s’en purgea bien -tdt , en venants'in-
former lui méme des circonftances de notre
malheur. Mon pere , dont il a toujours ¢té
I'ami le plus intime , 'engagea a ne nous
point quitter, & 2 nous aider de fes confo-
lations ; il 'y confentit. Vous fgavez qu'il eft
plein d’eipric, & je puis dire que fa com-
pagnie nous a été d’un grand fecours. Pen-
dant le tems qu’il paffa avec nous, le Comte
lui confia le fecret de fon mariage , & les
mefures qu’il écoir encore obligé de pren-
dre pour en dérobet la connoiffance au Mar-
quis de * * *, Le Duc , furpris qu’il eGr épou-
{é une de fes parentes fans lui en avoir par=
1¢ , luien fir de tendres reproches. Sijavois
fgu, dic-il, que vous aviez joint a I'ami=
tié qui nous lie depuis filong tems, les liens
du fang, j'aurois pu vous rendre de grands
fervices aupres du Marquis ; mais le tems
amene toures chofes , & je vous confeille
de ne rien précipiter. Vous fcavez , fans
doute , que j’ai en des vues fur Adélaide ?
Jiignorois qu’elle vous apartint; cependant
mes defirs éroient purs ; je l'aarois époufce
fi fon coeur efr pu {e donnera moi. Egale-
ment ¢pris des charmes de vos deux ai-
mables filles , {’aurois {ans doute donné la
. préférence 3 Madame d’Embleville, fielle
“n'elic éré déja engagiée par des liens que je
refpectois, M. d’Embleville , ayant toujours.
€té
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¢té mon confeil & mon ami, je n’ofe i préa
fent m’expliquer davantage. :

Monlieur&Madamef—'ichard, auffi fenfi-

les que nous 1 la perte que nous avions faite,
Prirentla réfolution de ne nouspoint quitter ,
de refter tout ’hyverdans leur Terre youle
Duc vine fouvent paffer plufieurs jours avec
nous. Pendant ce tems nous etimes 'adreffa
d’amufer notre Abbeffe fur différens prétex-
tes, afin de lui épargner la douleur d’apren=-
dre vortre enlévement; cependant nous com-
mencions a délelpérer de pouvoir jamais vous
recrouver lorfque je regus une letcre de Ma-
dame d’Orval , qui commenga 3 porter un
rayon de lumiére dans mon elprit : cetce ler
tre marquoit avec beaucoup de tendreffe [eg
inquiétudes ou elle étoit fur le fort de Brac-
mont, qui ne s'¢toit ¢loigné d’elle que dans
le deffein de s’unir 3 une jeune perfonne qu’il
aimoit depuis long-tems. Certe Dame ajou-
roit qu’il lui avoir promis de repaffer avec fa
jeune époufe en Amérique, ol il s’toit ac-
quis par fon mérite des biens juidemandoienc
fa prefence.

Je n’en puis plas douter , me dis-je , c’eft
Bracmont , c’eft mon frere, qui tient aGuel.
fement 'objec de routes nos inqui¢tudes ; il
ignore qu’Adélaide eft (a foear. Quelle eft
ﬁmc la forcedu fang ? Ces mouvemensfon-
ils {i femblables a T'amour qu'on puiffe s’y
tromper P mais pourquoi voit-on tant de fa-
milles {e hair ? Ne {eroit-ce que parce qu’ils
fe connoiffoient © Oun n’eft-ce qu'un vil in-
tércr qui les défunic? Cher frere , je ne puis

C 2

IV, Partie,
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blamer ton erreur ; moi-méme jy {uis tom-
bée. Hélas! ’ai vu naitre ta paffion , & le
Ciel , qui nous protége, a permis que je
m’y fois opofée : Adélaide te connoit , elle
doit Uinftruire, & j'ofe me flatter que le fort
qui nous {épare va bientt nous réunir. Celt
ainfi que je raifonnois , mon cher Bracmont,
lorfque mon pere entra dans mon aparte-
ment ; Verneuil éroit avec lui, & je leur fis
part des heureufes nouvelles qui m’étoient
annoncées par la lettre de Madame d’Orval.
Certe lettre ne veut rien dire , dit le Comte,
apres en avoir fait la lecture. Je conviens ,
repris je , quelle ne nous annonce encore
rien de certain; mais connoiffant la paffion
ue mon frere a eue pour Adélaide , je ne
puis douter 2 prefent que cette méme pal-
fion ne ’ait forcé a s’en rendre le maitre; &
la jeune perfonne que Madame d’Orval at-
tend avec lui, eft firement Adélaide.
Yignorois, dit le Comte , que mon fils
edir pris de I’amour pour fa foeur ; & il fe
peut, que ne la connoiffant pas pour telle, il
{e foir trompé dans les fentimens qu’elle lui
a infpirés ; & fans doute qu’Adélaide les
aura nourri par fa franchife & ce naturel qui
régne dans routes fes aétions. Il eft vrai,
dis-je , que dts inftant qu’elle a commen-
cé i le connoicre jufquian moment de fon
départ , elle luia toujodrs montré beaucoup
Q’amitié. Cleit ce quia fait fon erreur, dit
mon pere; il seft cru payé d’'un tendre re=
tour, & n’a pu foufirir quelle paffar dans

les bras d’un autre; cette idée , en troublant
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fa raifon , aura porté a employer la violence
Pour la ravir A fon riyal,

Nous paffimes enfuice dans Papartement
de Madame Pichard ; Monfieur y ¢eoit ,

ce fut Ia qu'apres les avoir inftruits des
nouvelles que javois regues, on s’étendit
enréfléxions , done je veux bien vous ¢par=
gner le recit, parce qu’elles furent trés-jon-
gues. Enfin chacun difcura long-tems , &
le réfultar de cerre converfation fut de {uiyre
Yavis que Verneuil ayojc ouvert, qui éroit
de paffer en Amérique , & d’y attendre
conftamment vortre rerour s que Madame
d’Orval nous faifojt elpérer par fa leccre,

onpere y conlentit , mais il voulur accom.
PagnerVerneuil; cette réfolurion m'inquiéra,
je la combactis long - tems, & lorfque je vis
que je ne pouvois le dérourner de faire ce
Voyage , je formai la réfolurion de les ac-
Compagner ; & dans la crainge que mon pere
ne s’0posit i mes deffeins » Je ne voulug
poinc lui en parler. MadamePichard & fonfils
furentmes feyls confidens; je chargeai ce der.
nier de me faire faire des habits d’homme,

Munie de rour ce qui m'éroit néceffaire ,
jlattendis affez tranquillement le jour de
notre déparr ; & malgré les inftances réicé.
rées que Madame Pjchard employa pour me
retenir , la rendreffe que j'avois pour mon
pere 'emporta fur tous les dangers qu’eile
me fit envilager. Vorre armnicjé eft chére
lut dis-je , vous fcavez i Vy fuis fenfible ;
mais jevous conjure, an nom de cette m
amitic ; de ne vous point opof:

w def;

.
Ca2
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yai d’accompagner mon pere , & de vous
ramener moi-méme notre Adélaide. Ma-
dame Pichard, dont le coeur vous eft con=
nu , ne me répondit qu'en verfant des lar=
mes.

La veille de notre départ , mon pere en
prenant congé de Moniieur & de Madame
Pichard me recommanda a leurs foins & a
leur amitié , en les affurant qu’il fe flatcoit
de leur ramener dans peu un fils fi digne
de leur tendreffe. M. Pichard répondit pre{~
que les larmes aux yeux , que me regardant
comme leur fille, je lui tiendrois lieu de tout
pendant leur abfence. Je ne vous peindrai
point la douleur que reffentit Madame Pi-
chard en fe {éparant de fon fils ; cette ten-
dre mere e(t bien voulu le fuivre , & rien
ne fut fi fenfible que leurs aideux : la dou-
leur que je marquai dans ce moment rrom-
pa mon pere , qui ne pouvoir Vatcribuer
quau chagrin que me caufoit fon départ.

Une chaife de pofte m’¢toit préparée, &
j’étois convenue avec Verneuil que nous par~
tirions quelques heures avant mon pere, afin
qu’il ne me vit pas embarquer : je ne vou-
lois me faire connoitre que lorfqu’il ne fes
roit plus en fon pouvoir de sopofer 2 mon
voyage. Verneuil avoit prévenu le Capiraine
qui devoit nous conduire en Amérique; je
{cavois que quoique le Comte el dit qu'il
nous verroit le iendemain, il s’étoit néan-
moins promis de partir a la petite pointe du
jour , pour éviter de nouveaux attendriffes
mens de notre part , & fe fouftraire aux
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empreflemens de M. Pichard, qui vouloic
abflolument les conduire jufqu’au Vaifleau.

Le matin le Comte, en montant dans fa
chaife, demanda 2 fon Valet de Chambre fi
M. de Verneuil éroit prét ? Ce gargon, que
nous avions mis dans nos intéréts , répondic
qu'il y avoit plus d’une heure qu'il étoit parti,
& lui remic une leccre de fa part, ou il lui
marquoit que Madame Pichard 'ayant char-
gé d’une affaire indifpenfable, & qui de-
mandoit fa prefence, il avoit pris les devans
pour ne le point retarder. Mon pere, con-
tenc de cette excufe , partic avec fon Valet
de chambre. Je fuis furpris, dit le Comte,
qu’on ne m’ait point parlé hier de cetre af-
faire ; je ne [cais ce que fignifie ce myftére.
Bon, Monfieur, ditle Franc, cen’eft peut-
¢tre que pour quelques colifichets de fem-
me , que Madame veut donner 2 fon fils
pour emporter la-bas : en tout cas vous ne
tarderez guére 2 en érre éclairci,

Des que je fus embarquée , Verneuil def~
cendit {ur le port pour y attendre mon pere,
qui lui fir beaucoup de queftions fur fa pré-
tendue affaire. Verneuil un pen embarraffé,
répondit qu'il lui en rendroit compte dans
le Vaiffeau ; que le tems prefloit, & qu’on
n’attendoit plus qu'eux pour mertre i la
voile. Le vent écoit des plus favorables. Dés
que nous fames au large , Verneuil lui dic
qu’il venoit de reconnoirre un jeune Officier
de fes amis, qui mouroit d’envie d’avoir
Phonneur de lui faire fa cour. Le Comte lui
demanda qui il €roit , & VernEuil lui fie fur

3
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le champ la plus jolie hiftoire du monde, en
me faifant defcendre d’une des meilleures
Maifons du Royaume , & en me prétant
toutes fortes de belles qualités.

LeComtedit qu’il feroit charmé de connol=
treun jeune homme fiaccompli, & demanda
avec empreflement ou il éroit. Verneuil vint
me chercher.” Jentrai & faluai le Comte
d’un air aifé, en lui difant que j'ofois me
flatter qu’a la recommandation de mon ami,
il voudroit bien me permertre de profiter de
fa compagnie. M. le Chevalier, dit le Com=
teen m’embraffant , vous me faites honneur ;
je ferois charmé de pouvoir vons fervir de
Mentor : vous vous étes fans doute embar-
qué comme un nouveau T élémaque, pour
aller chercher un Uliffe. Je vis par ce dif-
cours que le Comte tenoit en fodrriant , que
j’¢rois décounverte. Je n’irai pas loin, lui dis-
je, en me jetrant a fon cou, & je puis me
flatcer que, fous I'Egyde de Minerve, je ne
cours aucun danger. Ma chére fille, vous
€res un peu téméraire , cependant je ne puis
me ficher de la hardiefle de votre entreprife.
Comment Madame Pichard a-t’elle pu fe
préter a me cromper ? Et vous , mon fils ,
quelle eft votre foiblefle d’avoir donné les
mains a un projet qui expofe ma fille , fans
néceffité, 2 mille dangers? Mon pere, re-
pris-je, je ferois morte de douleur fi vous
étiez parti fans moi; Verneuil n’a pu fe re-
fufer 2 mon empreffement. Je le vois, dic
i mon pere, & céroit-1a certe affaire de la
defnicre conféquence. Enfin la chofe eft
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faite,, & tout ce que je puis vous recomman-
der, eft de bien cacher vorre fexe.

Je paflerai fur le tems que nous fiimes en
route ; il ne nous arriva aucun ficheux acci-
dent; le vent nous fut toujours favorable, &
nous débarquimes dans un des ports de
cette ifle le plus heurenfement du monde.
Nous nous fimes d’abord conduire chez Ma-
dame d’Orval, qui, quoigu’elle ne fat pas
prévenue, nous regut avec une bonté & une
aifance qui nous charmérent. Certe Dame
nous raconta d’abord comment elle avoit faic
votre connoiffance , l'amitié qu’elle avoit
prife pour vous, en aprenant vorre malheu-
reux forr; la donation qu'elle vous avoit
faite de tous fes biens , ne s’en réfervant que
Pufufruit, aux conditions que vous refteriez
en Amérique avec elle tant qu'elle vivroir ;
la promeffe que vous lui aviez faite de rame-
ner votre époufe aupres d'elle, & finic par
nous dire qu’elle craignoic qu'il ne vous fit
arrivé quelqu’accident ficheux , parce que
le Vaiffeau qui vous avoit conduit en Fran-
ce n'avoit point encore reparu fur leurs c6-
tes; que peu de tems apres votre déparr les
vents avoient été fort orageux , que quel=
ques Vaiffeaux qui éroient venus pour fe ra=
fraichir, avoient fouffert beaucoup par les
tempéees , & qu’elle ne faifoit nul doute que
le vorre, pouflé par des vents contraires , ne
fe fix égaré; qu’elle n’éroir pas néanmoins
fans efpérance , puifqu’on en avoit vu reve-
nir au bour de deux ans.

Ces nouvelles nous affligérent fenfible-

C4
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ment , mais elles nous confirmérent toujours
de plus en plus qu’Adélaide éroit avec vous,
& que courant tous deux le méme fort , il
falloit attendre que le deftin, las de nous
perfécuter les uns & les aurres, vous rame=-
nat vers nous. Madame d’Orval nous enga=
gea avec un ztle auquel .nous ne piimes nous
refuler , de refter chez elle julqu’a ce que
la fortune nous réuniffe : ce quine peut man-
quer d’arriver , nous difoic cette Dame , en
cherchant pour elle-méme des confolations

a fes peines ; car il eft certain, mon frere ’,

quelle a prefque autant de tendreffe pour
vous , que nous en avons nous-mémes. Nous
fgavons tous , continua Madame d’Orval ,
qu’il n’eft rien de ftable fur la terre ; tout y
eft fujec a des vicifficudes, chague jour nous
aporte de nouvelles inquiétudes’, chaque jour
auffi nous donne de nouvelles efperances , &
la vie n’eft 'qu’un mélange de biens & de
maux. Eft -il quelques perfonnes dans le
monde qui puiffent dire qu’elles ayent tou-
jours éte conftamment heureules? J’en dou-
te, & ceft cetre méme inconftance qui me
fait efpérer que nous reverrons bien-tot M.
de Bracmont; le tems des malheurs paffe
comme celui des plaifirs; & i notre ame
eft quelquefois forcée de fe livrer a la violen-
ce de fes peines, le coeur n’en peut fuporter
long-tems la trifteffe; efpérance , qui eft le
plus précienx don que nous ayons regu de
la nature, vient au {ecours pour adoucir nos
maux. Cleft ainfi que la tendre Madame
d’Orval cherchoit 2 diminuer les notres ; il
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¥ a trois mois que nous fommes chez elle;
je puis dire que toutes nos converfations
n’ont roulé que fur vous , & nous étions préts
a repafler en France, lorfque Dumont eft
venu nous annoncer votre recour.

Je n’entreprendrai point de vous peindre
les divers mouvemens qui nous ont agités a
cette nouvelle que nous n’ofions plus efpé=
rer : Pamour, la tendrefle, 'amitié, la joie
& la furprife; tous ces mouvemens fe coms
battoient, ou , pour mieux dire, ils éroient
réunis dans nos cceurs , & l'on edr dit que
ces coeurs n’en formoient plus qu'on feul ,
par 'union de nos defirs, que nous expri-
mames en demandant tous les quatre a la
fois, {1 Adélaide étoit avec vous P Dumont
furpris de voir Verneuil , fe crut d’abord
perdu, & répondic en balbutiant , qu’il lui
demandoit pardon. Je te pardonne, repric
Verneuil ; réponds 2 ma queftion. Oui, Mon=
fieur , ils {e portent bien tous deux. Vorre
tendre Amant , ma chére Ad¢laide, fe dif-
pofoit déja a précipiter fes pas vers Iendroic
que Dumont indiquoit, lorfque mon pere
I'arréra. Que voulez-vous faire, mon fils ?
avez- vous oublié combien Adélaide eft fen-
fible # ménageons fon cceur en ménageant
fes plaifirs. Madame aura la bonté de la pré-
parer peu A peu i nous voir; pour Madame
d’Embleville, cachée fous ce déguifement ,
elle peut paroitre , & peut méme prévenir
fon frere de notre arrivée ; mais comme je
ne veux rien perdre de tout ce que dira no-
tre Adélaide, nous nous retirerons dans ce
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cabinet, d’ol nous pourrons tout entendre.
Ceft-1a, mon chére Bracmont , ce que
vous avez defiré d’aprendre; vous {cavez le
refte. Ah! ma fceur, dit Bracmont , que je
{uis pénéeré des maux que vous avez fouf=
feres ! Mon frere, reprict Madame d’Emble-
ville, je vousai déja dit que je les oubliois
tous, & ces fautes que vous vousreprochez ,
.ne provenant que de lignorance ou vous
étiez fur votre naiffance, je vous en crois
affez puni par routes les traverfes que le fort
vous a fair efluyer. TAchons donc d’oublier
le paffé , pour ne nous occuper que du pre-
fent; ne fongeons déformais qu’a jouir des
avantages que notre réunion va nous pro-
curer , & a donner 3 Madame d’Orval les
plus tendres témoignages de notre recon=
noiffance. Que vous éres heureux , mon fre=-
re, & qu'’il eft peu de coeurs comme le fien !
Je vois tous les jours_dans le monde, qu’on
plaint un honnéte homme lorfqu’il fe trouve
dans Pindigence ou dans le malheur; mais
qui adoucit fes peines ? qui lui prefente une
main {ecourable? Au contraire on le fuit ,
cet homme n’eft bon a rien; ces ceeurs de
fer craignent encore de fe laiffer artendrir,
& quelque mépris quon faffe d’un fripon,
pourvu qu'il foit riche, on ne Jui rend pas
moins des hommages & des refpects qui ne
fons dis qu’a la vertu. Que Madame d’Or-
val penfe différemment ! fon coeur n’eft fen-
fible qu’au fort des malheureux : ce n’eft que
par la pitié que vous avez fcu la toucher ;
votre infortune I’a attendrie, & vous ne de-
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Vez fes bienfaits qu’a 'amitié la plus pure.
Quelle ame , & qu'il en eft pen de fembla=
bles ! auffi je puis vous aflurer , ma fceur,
dit Bracmont, que je la regarde comme une
tendre mere , & que les lentimens qu’elle
m’a infpirés fonc tels, que jofe me flatter
qu’elle n’aura jamais lieu de fe repentir des
bienfaits dont elle m’a comblés. Je vous en
félicice , mon frere, & vous exhorte a les
conferver toute vorre vie.

Madame la Broffe trouva en arrivant fon
mari, que mon frere avoit placé chez Ma-
dame d’Orval en qualité d’Intendant : ¢’éroic
un fort honnéte homme , le méme qui l’a-
voir élevé & accompagné dans fes voyages
d’Tralie , & dans tous ceux qu'il avoit faits
depuis.

Plufieurs jours fe pafférent occupés du
plaifir de nous revoir ; mais Verneuil, dans
la crainte que quelques nouveaux revers ne
vinflent encore reculer fon bonheur , enga-
gea Madame d’Embleville & Madame d’Or-
val a (e joindre a lui pour prefler mon pere
de conlentir que notre mariage tant de fois
reculé, fGt enfin terminé. Madame d'Or~
val , toujours difpofée a rendre fervice, fe
préta d’autanc plus volontiers aux defirs de
Verneuil, qu’elle-méme éroit charmée d’é-
tre témoin de notre union , ainfi que mon
frere qui la defiroir fincérement , ne pou=
vant nous accompagner en France, par la
réfolution qu'il avoit formée de ne plus s’é=
loigner-de {a bienfaitrice. Nous avions trop
d’obligations a Madame d’Orval, pour que
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mon pere pic lui refuler cerce fatisfaction ; &
comme il s’y éroit lni-méme réfolu en quit-
tant M. & Madame Pichard, ils I’avoient
chargé de leur confentement , ainfi que de
tous les papiers qui nous éroient néceffaires.
La veille de notre mariage , Verneuil &
moi nous trouvant feuls avec mon pere :
vous allez contraéter , mes enfans, nous
dit-il, une union qui, lorfqu’elle eft ¢rablie
fur la confiance réciproque, n'eft remplie
que de douceurs : eft-il rien de plus doux
deux coeurs qui s’'uniffent par l'eftime la plus
parfaite , que le plaifir d’aimer & celui d’é-
tre aimé ! Ce mélange de tendrefle, ce re=
tour d’amitié, ces liens fi parfaits , ne peu-
vent écre fondés que fur la vertu: la naiffance
& les grands biens flattent les ames ambi-
tieufes, & ne deviennent pas un titre pour
leur félicité , & la qualité ne donne pas plus
de relief que la droiture du cceur: quels dé-
guifemens n’emaploye-t’'on pasordinairement
pour {e cromper ? Il femble qu’on ne {oit d’ac=
cord que fur ce point : les complaifances ,
Venjouement , les affiduités , les foins & le
fafte, rien n’eft oublié pour cacher la bifar-
rerie de leur cara@ére , lirrégularicé de leurs
humeurs & le ficheux érat de leurs affaires.
Quelle politique! quelle eft mal congue &
mal digérée! On fe plaint du choix qu’on a
fait; on impure fon malheur 2 la fortune, &
Pon ne doit I'imputer qu’a foi-méme: le ceur
peut bien fe laiffer toucher 4 de certainsavan-
tages, mais il ne doit pas s’en laiffer éduire.
Ce n'eft que par la tendreffe la plus déli-
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Cate, par 'ardeur mucuelle de s'obliger & de
fe prévenir,, que vous devez réferver les biens
une union qui va érablir entre vous de nou-
veaux devoirs , qui acheveront de ne former
de vous deux qu’une feule perfonne , pour
vous rendre inféparables. Songez, mes en-
fans, a vous paffer réciproquement certains
petits nuages qui viennent quelquefois obfcur-
cir la raifon; fouvent ce n’eft que par des
miféres que naiffent les aigreurs, les que-
relles & les épichetes injurieufes, qui infaillia
blement conduifent au mépris , & le mépris
conduic a la haine. Je ne parle pas des cau-
fes étrangéres qui peuvent déiruire ’harmo-
nie qui devroic toujours régner dans les ma-
riages ; telles font la perte des biens , les ma-
ladi®® , & mille autres événemens; des ene
fans qui, faute de foins , deviennent d’un
tempérament vicieux , & portent i notre
ceeur les atteintes les plus cruelles : la calom-
nie noircit la réputation d’une femme , de
faux amis crahiffent notre confiance, la gloi
re de remplir un pofte nous eft ravie, &
mille aurres ficheux accidens qu’on ne peuc
prévoir viennent nous affaillir de toutes parts :
comment réfifter a ces difgraces, fi nous en
trouvons encore de nouveaux f{ujets par no-
tre divifion? Je vous crois I'un & lautre ,
mes enfans, I’ame trop élevée pour vous laif
fer abattre par les chagrins qui pourrojent
vous [urvenir : faites - vous un fyftéme rai-
fonnable pour I’économie de votre maifon >
& remettez-vous du refte encre les mains de
la Providence:; ce n’eft que par une conduite
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mefurce que vous devez trouver le calme &
la tranquillité qui doit €cre le but de tous vos
foins. .

J’ai cru , mes enfans , devoir vous donner
cette petite inftruction , qui n’eft di¢tée que
par la tendrefie que j'ai pour vous & par le
defir de vous voir parfaitement heureux. Ah!
mon pere , m’écriai-je, en me jetcant a fon
cou , notre bonheur dépendra toujours de
nous conduire par vos confeils : pouvons-nous
nous égarer avec un tel guide ? Non fans
doute, dit Verneuil, & j'ofe me flaiter que
Monfieur voudra bien nous les continuer ,
& nous reprendre {i nous avions le malheur
de nous en écarter , avec cette méme bonté
dontil m’atoujours honoré. Madame d’Em-
bleville qui entra , fuivie du refle de la®om-
pagnie , nous invita a faire un tour fur une
terrafle , d’ou 'on découvroit fort avant dans
la mer; ma foeur , qui avoit confervé fon
déguifement , donna la main a Mirka avec
des graces infinies; ce qui donna lieu a une
converfation des plus gaies , & ces Meflieurs
la foutinrent le refte de la foirée avec un en-
jonement qui réjouit beaucoup Madame
d’Orval.

Nous nous amufimes enfuite  regarder
quelques Frégates qui venoient d’aborder
dans le port , & a l'aide d’un télefcope nous
découvrimes dans le Joinrain un Vaiffeaun
qui nous parut avoi’r,été maltraité par quel-
que tempéte : nous I'éxaminimes long-rtems,
mais la nuir nous obligeant a rentrer, nous
ne pames le voir arriver ; je joignis Mirka,
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que Bracmont & Sainte-Fojx s’efforcoient
d’amulfer plus par des geftes que par des dif-
coursauxquelselle nejcomprenoi rien s parce
quelle n’¢coit pas encore affez inftruite dans
nocre Langue. Sainte- Foix lui difoit les chofes
du monde les plus agréables : je lui en expli-
quai une partie : elle me dit qu’apres la perte
quelle avoit faite d’un jeune Frangois qui
reflembloit parfaitement au Chevalier > €N
montrant ma feeur , elle n’aimeroit jamais
perfonne. Je veax cependant, lui dis-je, ma
chére Mirka, vous donner un Amant, Toi,
me dit-elle ¥ oui , moi , & ce fera mon frera
qui te fera oublier ce jeune Frangois que tu
regrettes, Non, repric Mirka, je n’en veux
point d’autre que mon Chevalier ; il fera mon
galant, 'tu feras toujours mon amie, & ton
frere mon confident, Je ne fuis point fichée
de cet arrangement, & le confident pour-
roit trés-bien devenir quelque chofe de plus.

Tout éeane préparé pour le lendemain , je
fus mariée dans la Chapelle de Madame
d’Orval fans aucune pompe : I’Amour ac=-
compagna 'Hymen, & julqu’a ce momeng
il ne nous a point encore quiteé. Nous paffi-
mes la journée fans autre compagnie que
celle du Gouverneur , & da Curé qui nous
avoit mariés. Nous étions tous d’une fatis=
faction parfaite; chacun fe livrant 2 la joie,
on ne laiffa pas de s’amufer beaucoup.
Dés que je fas feale avec Mirka, qui avoit
€té fore attentive anx cérémonies que le Prée
tre avoit obfervées, elle m’en demanda ’ex-
plication, & pourquoi nous n'avions pas épé




oo _

/1Y
| i

40 La Vorx
fur quélque montagne élevée offrir au Dieu
que nous adorons nos voeux & nos offran-
des ? Ce Dien peut- il entendre vos {ermens,
me dit-elle , rentermé dans une petite cham-
bre ? Ma chére Mirka , repris-je , le Diea
que nous adorons eft prefent par-tout par
{a toute-puiffance , & il regoit nos voeux

nos adorations en quelqu’endroic que nous
puilfions les lui offrir : il ne demande que la
pureté de notre cceur ; alors ce coeur, de-
vient fon temple , & il fe plaicay repofer.
Notre Religion a des Myftéres que nous
devons croire ,elle a des Sacremens que nous
refpeGons; & quand tu {eras inftruite par
les lumiéres que la foi nous enfeigue, je fuis
{Gre que tu reviendras des erreurs de ton
culte , pour reconnoitre un Dieu, que le Ciel,
la Terre, les Aftres, les Elémens , les Sai-
fons , les Animaux , les Plantes adorent
& que tu verras que tout ce qui eft dans l'or =
dre admirable qui régne dans la Nature,
nous annonce cet Etre Supréme , Créateur
de toutes chofes, & que tous les hommes
font forcés de reconnoitre par uné voix fe-
crette qui s’éleve au fond de leurs cceurs.
Mais , ma chére, je ne {uis pas affez bonne
Théologienne pour entreprendre de vous
inftruire. Tu gagnes aflez, dit Mirka , tu
excites ma curiofité , & fi les Docteurs de ta
Loi s'expliquent avec autant de ztle, je les
&couterai avec plaifir; mais ils auront peine
3 me perfuader que le Soleil n’eft pas ce mé-
me Dieu que vousadorez fous un culte diffé=

rent. 3
Sainte-Foix,
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. Sainte-Foix, qui faifoit affidument fa cour
a Mirka, vint nous interrompre; il étoit ac=
compagné du Chevalier, qui, prenantunton
de Petit-maitre , vint s’afleoir auprés de Mite
ka. Parblen, dit-il  Sainte- Foix , je te trou=
ve plaifant de vouloir me ravir le coeur de
ma Maicreffe ! Sgavez - vous, Mefdames ,
que M. le Gouverneur fe prépare A vous
donner un grand Bal, & y’ofe me flatter que
la belle Mirka voudra bien ne poinc choifir
d’autre Chevalier pour lui donner la main?
Je fuis fidele, reprit-elle, & tu feras tou-
jours mon Chevalier : cette nouvelle , dite
en badinant , fe trouva vraie , & je fus price
le jour méme de me préparer 2 en étre la
Reine. C%toit un Bal mafqué, & Madame
d’Embleville me confeilla de me faire faire un
habit dans le goit de celui de Mirka; &
comme le fien éroit fort fimple , je lui en fis
faire un bleu & argent; le mien ¢toit en blanc.
Madame d’Orval faific cette occafion pour
me faire prefent, au nom de mon frere,
d’une aigrette de diamans d’un prix confidé-
rable ; & comme on peut fe reflouvenir que
Javois été enlevée avec toutes mes parures ,
c’eft ce qui fit que je parus dans ce Bal d’un
grand brillant. Mirka, dont la robe en étoic
couaverte , en avoit pour des fommes immen-
fes ; mais comme ces diamans étoient bruts &
ils rendoient fort pea d’éclat.

Quelques jours aprés, en fortant de chez
le Gouverneur 3 qui nous venions de rendre
une vifite de politefle, je fus trés-furprife ,
de voir un jeune homme, affez mal en or-

1V. Partie.
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dre, fe jetter au cou de Verneuil en le nom-
mant fon ami ; mais s’apercevant qu'il ne le
reconnoiffoit pas, avez-vous oublié, lui dit=
il , linforcuné du Vivier? Ah! Dieu, s’écria
Verneuil, c’eft vous, mon cher , qui peut
donc vous avoir réduit en I’état ou je vous
vois P Madame , voila le meilleur de mes
amis que je vous prefente. Je le faluai gra-
cieufement , & nous 'amenimes chez Ma-
dame d’Orval , qui lui fic Paccueil le plus
obligeant.

Je me rendis d’abord 2 I"apartement de
Mirka, qu’une legére indifpofition avoit re-
tenue dans fa chambre, ol Madame d’Ems
bleville , Chevalier fidele, lui tenoit com=
pagnie. Je lui annongai la vifite de M. du
Vivier que nous venions de rencontrer, &
qui en effer entra dans l'inftanc. Mirka fic
un cri pergant en l’apercevant. Ah! grand
Dieu, c’eft ’ombre de mon Frangois!& fe
laiffant aller fur fon fauteuil , une pileur mor-
telle fe répandit fur fon vifage, un tremble=-
ment agitoit tous fes membres ; une pareille
révolution m’effraya. Qui peut donc , chére
amie, lui dis-je en la (errant dans mes bras,
vous caufer cette émotion ? Tu ne peux pas
voir, me dit-elle, la figure de ce Frangois;
ce n’eft qu’a moi que fon ombre veur fe
montrer. Hélas ! chére ombre, je t’ai aimée
plus que ma vie.

Du Vivier , qui étoit refté périfi¢ alavue
de Mirka , reconnoiffant fa voix , vint {e pré-
cipiter & fes pieds : aimez-le toujours , lai
dit-il , charmante Mirka , puifqu’il n’a jamais
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ceflé de vous adorer. Mirka le tint long-
tems embraffé fans pouvoir proférer un feul
mot; ce filence, plus éloquent que des pa<
roles, ¢roit I'interpréte de fes fentimens ; il
exprimoit naivement toute la vivacicé de fes
tranfports. Hélas!dit enfin la tendre Mirka
en pouflant un foupir; quoi ! tu n’es pas une
ombre ? tu me parles, je te tiens dans mes
bras, & les Parques n’ont point coupé le fil
de tes jours? Ah!mon ame, ah ! ma vie,
pourquoi as-tu donc tant tardé 3 me venir
joindre ¥ Mais ne t’ai-je pas vu an nombre
des morts ; par quel miracle as-tu pu écha-
per a la fureur de ces barbares qui nous atta-
quérent ¥ Du Vivier, oprefié par les divers
fentimens qui agitoient fon ame, pouvoir 4
peine prononcer un mot , & la pérulance de
ceux de Mirka ne lui en laiffoit pas le tems.
Vois , Lila, pourfuivit-elle, fi javois torc
de pleurer le feul homme qui foir capable
d’anirer ma vie ? Puis le ferrant dans fes
bras, flambeau de mes jours , jouirai - je
encore long-tems d’un bonheur que je n’efpé-
rois plus , & n’eft- ce point une illufion pour
me replonger dans de nouvelles douleurs?

Nous étions d’une furprife qui ne fe peur
exprimer:j’ignorois les avantures de Mirka,
ne pouvois comprendre par quel hazard
elle avoit pu faire la connoiffancce de ce jeune
homme , & jétois dans une impatience ex-
tréme d’aprendre leur hiftoire ; mais il fallue =
avant de me fatisfaire, leur donner le tems
de fe dire rout ce que amour peur infpirer
de plus tendre 2 deux Amans auffi vifs &
. 2
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auffi épris qu'ils éroient un de lautre. T'é<
moins de leur converfation , ils fembloient
nous avoir oubliés , & Mirka , qui n'avoit
point encore apris l'art de diffimuler fes fen=
timens , les exprimoit avec cette naiveté , qui
feule a le droit de perfuader.

Dés qu’ils furent un peu tranquilles , ie
les conduifis auprés de Madame d’Orval
ol mon pere , Sainte-Foix & Bracmont s’a=
mufoient 3 faire un médiateur , & je coms=
mengai , en brounillant toutes leurs cartes ,
par me jetter au cou de cetre Dame, qui,
furprife de cette faillie , ne laiffa pas de m’em-
braffer de bon cceur. Je viens, Iui dis-je,
chére Maman, vous propofer une partie qui
farement doit ére beaucoup plus intéreffan=
te que la vbere ; c’eft d’entendre le recic des
avantures de M. du Vivier. Mon pere , qui
le reconnut dans |'inftant , "embraffa & lui
fic beaucoup d’amitié. Par quel hazard , mon
cherVicomte , vous trouvez-vous dans cette
Ifle ? qui peut vous avoir engagé a vous
éloigner de votre Patrie ?

ne malheureufe affaire, repric le Vicom=
te, a occafionné tous les malheurs qui me
font arrivés ; mais je fuis bien dédommagé
des maux que jai foufferts, puifque la for=
tune me rend aujourd’hui a tout ce qui peut
flatter mes voeux; le bonheur de retrouver
ma Princeffe , & de la recrouver avec les
perfonnes du monde que j’aime & que je
refpecte le plus, eft une ‘faveur quieft fans
doute d’un prix ineftimable; & fi je ne crai-
gnois de vous ennuyer par le recic de mes
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infortunes, je vous inftruirois de tous les
angers que j’ai courus, depuis l'inftan: que
j€ vous laiffai accablé de douleurs de la perte
que vous veniez de faire , & que je vois que
vous avez heureufement recouvrée. Nous
Paffurdmes tous , que, loin de nous ennuyer ,
hous defirions avec ardeur de les aprendre ,

il commenga ainfi.

Lor{que je vous eus quitté , je rencontrai
le Marquis Camille, qui, comme vous le fga=
vez, eft mon parent & monami. Je fuis
charmé de vous voir , mon cher Vicomte
me dic-il , vous allez me tirer d’un grand em
barras. Je partois pour aller propofer 2 un
Gentilhomme de mes voifins que je fcais 2tre
un brave homme, de me fervir de fecond
dans une affaire qui m’ef} arrivée ; mais puil-
que jai le bonhear de vous rencontrer , je
n'irai pas plus loin. Je remerciai Camille
de la préférence qu’il vouloit bien m’accorder
en lafluranc que je m’en acquitterois avec
tout le zcle dont jérois capable. J’en fuis
tres-perfuadé, repric Camille. Vous con-
noiflez [e Chevalier Dorimont , & vous n’i=
gnorez pas qu’il eft ’homme du monde le
plus orgueilleux & le plus fier , qui s’offenfe

€tout, a qui rien ne plaic , que la moin-
dre chofe jrrite , & porte 2 des infolences
outrées; incapable de remplir les titres done
il {e voit décoré, fa faruité lui fait croire que
la faveur ou la fortune I’a élevé » le rend
avjourd’hui le premier homme du monde.
Tres-chérif finge dela grandeur , il s’eft per-
fuadé que larrogance & cet air méprifang
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qu'il affeéte pour les honnétes gens que la
fortune n’a pas favorifés , doivent luifervir
de titre pour fe faire refpecter, Il eft vrai qu'il
n’eft pas faic pourdifcerner les perfonnes de
mérite d’avec les fots: cesderniersanalogues
3 fon caralére, fefont fans doute une gloire
de Pentretenir dans lerreur ou il eft de fe
croire doué de toutes les perfections imagi-
nables; les autres pourroient y étre portcs
par le befoin qu’ils ont de fa protection
mais ils ne fcavent pas qu'il eft 'homme du
monde qui aime le moins 2 obliger. Cleft
peut-érre, repris-je, qu'il n’ignore pas qu'on
fait trés-peu de cas de {a protection , & qu'il
craint d’€cre humilié par un refus.

Il y a quelques jours , pourfuivit Camille,
que nous nous trouvames enfemble a diner
chez un Gentilhomme de nosamis; la com-
pagnie fe trouva aflez nombreufe ; le
Chevalier voulut fe donner les airs de tirer
fur moi : je repouflai vivement fes fades rail-
leries , & comme perfonne ne ’entend moins
quelui, il eur Vaudace de me dire qu'il ne
me convenoit pas de m’oublier vis-a-visd’un
hommede fon rang & de fa qualité.Cettear-
rogance me fit manquer a ce qus je devois
3 mon ami , & je n’y répondis qu’en faifant |
voler mon affiette a la téte du Chevalier ,
& en mettant dans linftant 'épée a la main.
On nous f{épara , & je lui dis en fortant que
yelpérois le revoir bientdt. Cette fagon de
me réconcilier ne fut pas trop de fon gotc ;
mais fe voyant en butte aux railleries de
tous ceux qui fgavoient motre avanture il
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s’eft enfin déterminé de fe battre , & je viens
de recevoir un cartel de fa parr, qui m’in=
dique pour demain I’heure & le lieu ou je

ois me trouver , accompagné d’un fecond.
Vous fcavez trop bien, mon cher , 3 quoi
nous engage I'honneur , pour que je puiffe
‘me difpenfer de me rendre au rendez vous.
Jaffurai Camille qu’il pouvoit compter fur
moi, & nous fames fouper enfemble.

Le lendemain nous nous trouvimes des
premiers a l'affignation qu’on lui avoit don-
née : le Chevalier nefe fit pas long-tems at-

“tendre ; il parut avec fon fecond. Mais Ca-

mille,, quieft un des plus braves Cavaliers
que je connoiffe, fe méfant de la valear da
Chevalier, V'obligea de fe battre en che-
mife : nos habits déja fur le pré, nous
découvrimes notre poitrine 3 nos adver-
faires , qui furent obligés d’en faire autant.
Nortre combat ne fut pas long. Camille ani-
mé par lavengeance, eut bien-tot renverfé
le Chevalier de deux coups d’épée au travers
du corps, dont il mourut a linftant : pour
moi m’étant aper¢u que celui contre lequel
je me battois , paroiffoit vouloir me ména-
ger, jen ufai de m¢me , & ne lui fis qu’une

légére &gratignure ; nous reprimes nos ha-

bits, &en voulant couvrir le Chevalier da
fien , nous nous aperciimes que fa vefte éroit
garnie, La Fart, qui s%toit battu contre
moi , en rougit de colére ; Meffieurs, nous
dit-il, vous nedevez pas meregarder comme
ennemi ; forcé par honneur de répondre 3

Yinvitation de Dorimont qui m’a choifi pous
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fecond , je fuis au défefpoir de n'avoir pu
m’en défendre , & comme nousfommes tous
les trois dans le cas de ne plus ofer paroitre
que cette affaire ne foicafloupie, je commande
un Vaiffeau de trente Canons , qui eft apro-
vifionné detout ce qui eft néceffaire pour un
voyage de long cours, i vous voulez ac=
cepter ma compagnie , j'offre de vous rece=
voir {ur mon bord.

L’air franc & nature! de la Fart , nous fit
fur le champ prendre le parti de nous em=
barquer avec lui, nous lui dimes que pourvi
qu'il péc nous laiffer le tems de donner les
ordres néceflaires a la régie de nos biens
nous étions tout difpofés a le fuivre. Cela
eft trop jufte, dir la Fart, & je vais vous
attendre. Le Marquis 'engagea de venir
paffer le reftede la journée & la nuit chez
lui, pendant que jirois chez moi pour ¥
donner mes ordres , & prendre ce dont j'a=
vois befoin pour notre voyage. Je laiffai 2
mon Inctendant une procuration forc ample,
le connoiffant pour un homme de probité
& revint deux jours aprés rejoindre le Mat-
quis , -qui avoit pris & peu pres les mémes
arrangemens avec le fien. Camille, qui pen-
dant les deux jours avoic eu le rems de faire
une plus ample connoiffance avec la Fart ,
m’en parut enchanté , & m'en dic tous les
biens du monde.

Nous partimes la nuic méme , pour nous
rendre 4 bord du Vaiffeau que commandoit
ta Fart, & comme le vent ¢toic favorable,
on mit au large. Notre objec n'étant que de

nous
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rous amufer, nous avions négligé de de-
mander a la Farc quelle étoic fa deftination.
Je n'en ai point d’aucre » nous dit-il, que
celle de croifer fur différentes Mers , €n
vertu d’une permiffion tacite que je viens
d’obtenir du Miniftre. Ceft-}- dire , lui dis-
}e,que vous vous prépareza faire le métier de
Pirate. Oui, dit la Fart , & lorfqueje puis
faire quelque bonne prile, je tiche de ma
Paproprier. Cela ne doit pas vous {ronner ;
vous n’éres engagé a rien , & je vous laiffe
libre d’¢cre tranquille fpetateur des peris
combarts que je rends.

Les vents nous devenans contraires » nous

efluyimes long-tems touce leur fureur; des
tempcéres affreufes faifoient mugir la Mer,
& je crus cenc fois que nous allions étre fub-
mergés par les eaux. Tout I'équipage paruc
dans la derniére conflernation , & notre Pilo-
te effray¢ lui-méme du danger, perdit le poine
de fa boufbie, & rous laiffant conduire ag gré
des vents, nous fimes enfin pouffés fur leg
cotesd’Afrique, od norre Vaiffean qui fai-
foit eau de routes parts , vint échouer dy
cbeé de la Caffrerie; heureufement qu’il ne
périt perfonne.

Echapés de ce danger , nous marchimes
en aflez bon ordre dans des rerres inculres &
inhabitées : plufieurs jours fe pafférent 3 les
traverfer , & nous érions excédds par la fa-
tigue & le befoin de nourriture, lorfque nous
découvrimes une grande fortc oy nous en-
trdmes ; & chacun de nous s’érant féparés ,
pour y chercher quelque rafraichifement ,

1V. Partie. E
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la Fart nous dit qu'il venoit de voir des ar=
bres, dont les fruits €toient excellens an golic;
nous profitames de fa découverte , & apres
que nous nous en fames raffafiés , il nous pric
un affoupiffement qu'il nous fut impoffible de
vaincre. Je me couchai au pied d’un arbre:
smes camarades fuivirent mon éxemple 5 foit
que ce faclafatigue , ouque le jus de ces fruits
nous efic grifés , un fommeil dur s’emparade
nos fens. Je ne puis dire combien il dura,
smais rien ne put égaler ma furprife, lorfqu’a
mon réveil je me vis li¢ a Parbre contre le-
quel je m’¢tois couch¢ aveclaFarr. Je lui de~
mandai par quels nouveaux malheurs nous
nous trouvions ainfi garottés , & ce qués
toient devenus Camille & le refte denosca-
marades. Je n’en fcais rien, dit la Fart ,il
faut que cetce forée {oit enchantée , puifquau-
¢rement on ne feroit jamais venu a bout de
me lier , fi ce n’¢oit pas une force magique ,
& ce ne peut érrequ'ici oules Sorciers vien=
nent tenir leur fabat.

Nous entreprimes inutilement de nous
débarraffer de nos liens, & je me plaignois
au Ciel de ma nouvelle difgrace , lorfqu’il
parut tout 3 coup une troupe de Negres qui
nous entourérent , & apres nousavoir déliés,
nous forcérent de les fuivre. lls nous con-
duifirent d’abord devant lear Mufti, qui
nous queftionna long-tems, & nous préfenta
enfuite au Roi. Ce Monarque nous regut
avec bonté , & donna ordreau Mufci de nous
faire aprendre la langue & de nous inf-
truire de leur religion , de leurs loix & de
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leurs ufages. Ce Miniftre obéic de bonne
grace, & s’apliqua avec beaucoup de ztle
pour nous merttre en érat de répondre aux
defirs.que le Roi marquoit de vouloir nous
interroger lui méme. La nécefficd deme faire
entendre , me fit aporter tous mes foing
pour profiter des lecons qu'on vouloit bien
nous donner ; mais ce qui redoubla [’ar~
deur que j’avois de m'inftruire, fuc occa=
fionné par la vue de Mirka.

La maifon du Mufti joignoit le jardin deg
Femmes , il n’¢toit permis qu'au Roi d’y en-
trer. Ce Miniftre , par une prédile&ion fin-
guliére , avoit obrenu , par le canal de Ja
Reine, la permiffion de fajre ouvrir une
croifée qui donnoit fur le jardin , & comme
il me favorifoit de fa confiance » il arrivoir
fouvent qu’il me laiffoic dans ce cabiner , og
je m'amufois 2 admirer la beauté de ce jar=-
din; qui fans avoir d’aucre ornement que
ceux de la nature,, me paroiffoi; néanmoins
beaucoup plus amufant que les néeres par Ia
varieé qu'elle produit , & que Pare cherche
€n vain a imiter.

Un jour que je révois, la vue fixde fur
un des bofquets de ce jardin » un bruit con-
fus fe fic enrendre; j'apergus quelques mouye-
mens quimertirérent de ma réverie arcentif
a ce qui alloic arriver, Je promenois mes yeux
de tous ceés , lorfque jevis , dans une rres-
belle allée de myrthes , une vingraine de

femmes , au milieq defquelles je crus voir
la Déeffe Vénus » accompagnée de {eg trois
Graces.' Je ne dourai point que ce ne f;

-~
-~
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la Reine qui fe promenoit avec les Prince(-
fes ; la Reine paroiffoit avoir environ trente
ans ; elle eft d’une beauté raviffante , & un
air majeftueux foutenu par des gracesnatu=
turelles , lui avoient acquis le refpe&t & l'a-
mour de fes {ujets. Saifi d’admiration, je ne
fongeois point a me retirer. Mais, Ciel!
que devins-je lorfque jejettai les yeux fur la
divine Mirka! je crus voir les Cieux ouverts;
& mon cceur , qui jufqu’alors avoit ¢té in-
fenfible aux traits de I'amour , connut bien
que C'éroic Vinftant de fa défaite. Les char-
mes de ma Princeffe n’croient relevés par
aucun ajuftement ¢rranger 3 de longs che-
veux bouclés formoient {a coeffure ; une
robe de fimple ferge , & qui marquoit fa
gaille , faifoit toute fa parure : Part & le Juxe
font inconnus chez ces Peuples heureux, que
leur fimplicité entretient dans une union par-
faite. ;

La charmante Mirka , par un mouvement
fympatique , leva les yeux vers moi & me
regarda long-tems elle parla enfuite a la
Reine, qui m’éxamina aufli avec beaucoup
Q’acedntion : pour moi , lavue fixée fur ’ob-

jet qui venoit de ravir tous mes fens, jene
pouvois I'en dérourner; fa beauté , fa taille ,
{2 démarche , tout en un Mot , julqu’a fes”
moindres geftes, devenoit un nouveau {u-
jet d’admiration. La Reine , aprés avoir fait
plufieurs tours , rentra dans fon apartement
avec les Princefles , & je rentrai en moi-mé-
me pour réfléchir fur ma trifte deftinée, qui

me conduifoic dans le fonds de !’ Afrique
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pout me livrer a la plus vive paflion, fans
me donner aucune efpérance de poavoir ja-
mais parvenir A me faire aimer de ['objet qui
venoit deme charmerpendancplufieursjours,
j’employai tous mes foins 4 combatire une
paflion naiffante , mais ce fut en vain ; les
traits donc I'amour m’avoit  blefé ne purent
s‘arracher de mon cceur ; il triompha de ma
raifon, & fuc le plusfort.

L’amour ne peut vivre fans efpérance ;
mes idées s'en remplirent, & quoiqu'elles
me paruffent chimériques, je ne laiffai pas de
m’en occuper {érieufement , ainfi qu’a cher-
cher les moyens de pouvoir m’entretenir
avec la feule perfonne qui devoic décider de
mon forr. Dans cette vue , je m’apliquaiavee
uneardeur incroyable 2 m’inftruire dans la
langue du Pays, & je parvins en peu de
tems a la parler affez bien pour me faire en-
tendre: poar la Fart , qui n’étoit pas animé
parle mémemotif, il y fic trés-pen de pro-
gres; ce qui détermina le Mafti 2 me con-
duire feul devant le Roi.

Ce Prince me queftionna beaucoup fur les
loix & les ufages qui fe prariquoient dans
mon Pays ; me demanda enfuite les raifons
qui m’avoient déterminé a m’¢loigner dg ma
Patrie, & a rifquer ma vie en m’expofant
a voyager fur un ¢ément auff dangereux
que la mer; pourquoi ma famille ne s’¢toic
pasopofée 2 mon éloignement ; quel rang
elle tenoit, & quels éroient mes talens pour
fgavoir a quoi il pourroic m’employer urile-
ment. Je répondis i toures ces queftions le

Ej
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mieux qu’il me fut poffible; j’ajoutai que j’é«
tois au défefpoir denepouvoir lui marquer le
zcle que je me [entois pour fa perfonne;qu’au
refte , s'il me jugeoit digne de fervir dans
fes Armées, c’croit le {eul moyen de me
procurer 'avantage de lui marquer mon fin-
ccre attachement. Le Roi me renvoya, en
me difant qu’ii éroit content de moi , & qu'ik
penferoit 2 me donner de V’emploi,

Je fus plufieurs jours fans entendre par-
ler de rien , pendant lefquels j’eus le bon-
heur de voir fouvent promener la belle Mir-
Ka ; certe vue ne fervit qu’a m’enflammer
toujours de plus en plus. Un jour, quejé-
tois a attendre I’heure qu’elle venoir e pro-
mener , je me mis a chanter un air fur le-
quel j'avois compof¢ des paroles qui expri-
moient la force de mon amour. Le Roi , qui
entra dans ce moment , fut charmé de ma
voix ; i¥aime beaucoup la mufique , & avoic
fouvent un concertpendant fon fouper, quon
pouvoit plutdt nommer un charivari; ou,
pour mieux dire , il reffembloic 2 une troupe
de chats qui fe 'battent.

Ce Prince m’envoya chercher fur le
champ, & m’ordonna de chanter le méme
air devant lui ; ce queje fisavec un-pend’é-
motion. Il me demanda enfuite i je ne pour-
rois pas montrer aux Princefles. Je faifis
cetteoccafion avec tranfport , comme étant
la feule qui pouvoit me procurer la fatisfac-
tion dem’entretenir avec la divine Mirka ; &
je fus introduit fur le champdans 'apartement
de la R eine ol éroient les Princeffes. Laprea

.- - ———
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fence de Mirka me donna une émotion fingu=
li¢re , ce qui fit que je chantaitres-mal, mais
toujours beaucoup mieux que leurs Mufi-
ciens , & j’eus tour lieu d'étre fatisfaic des
lonanges qu’on me prodigua ; celles que ma
belle Princefle me donna, furent plus
réfervées ; cependant fes regards éroient i
tendres , que j’eus tour-lien d’en étre flat-
t¢ & de former quelqu’efpérance. Il fur dé-
cidé que je commencerois des le lendemain
adonner mes legons aux Princeffes , &
le Roi dic qu’il vouloic ére prefent a la
premiére,

Me voila donc érigé en Maitre de Mufi-
que; pendant que joccupois cet emploi, je
misa profit tous les inftans que je pus trou-
ver pour tacher de faire entendre a ma Prin-
cefle 'exces de ma paffion & la pureté des
fentimens qu’elle m’avoir infpirés. Je parvins
enfin aubonheur de m’en faire aimer ; mais
Pamour , qui fans doute vouloit fe venger
des combats que javois rendus contre lui,
me fit payer cher la vi€oire que je remportois
fur le coeur de mon adorable Mirka. Prés de
deux mois s’étoient écoulés , & je jouiffois
tranquilement du plaifir d’¢cre aimé, lorf-
que le Roi me fit un jour apeller dans fon
cabiner. :

Ecoute, jeune Frangois , dic ce Prince ,
il (e prefente une occafion de me montrer
tonartachement a2 mon fervice. Un de mes
Vaflaux vient de fe révolter contre moi ;
fon audace I'aveugle jufqu'a prendre le ti-
tre de Roi d’une Contrée dont je lui avois

E 4
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laiff¢ le Gouvernement ; ila déja {éduit plu=
fieurs de mesSujets , & je fuis averti qu’ils
fe préparent a venir julques dans ma Ca-
pitale, dans le deflein de me décrdner ; fur
les voix que j'ai recueillies dans mon Con-
feil , fans me déclarer 2 aucun de mes Mi=
niftres , je me détermine a envoyer vingt
millethommes au-devant des Rebelles ; c'eft
toi que je choifis pour meure a leur téte 3
content du recit que tu m’as fait de votre
facon de combattre, inftruits mes troupes ,
cache-leur mes intentions , & te tiens préc
pour linftant qu'il faudra marcher a 'en«
nemi.

Je remerciai le Roi de la confiance qu’il
vouloit bien m’accorder. Ce Prince donna
fes ordres pour que fes troupes fuffent rafs
femblées , & commanda 2 fes premiers Of-
ficiers de travailler de concert avec moi , {ui-
vant les infltrutions que je devois leur dou-
ner pour la difcipline des foldats. Jinftruifis
d’abord ceux qui devoient commander fous
moi; & les troupes érant raffemblées , nous
leur fimes faire toutes les évolutions & les
exercices qui fe pratiquent parmi nous.

Comme ces nouvelles occupations me
donnérent beaucoup de fatigue , le Roi
voulut me difpenfer du foin de montrer
a fes enfans ; mais ce foin éroit pour
moi d’un trop grand prix pour négliger les
précieux avantages qu’il me procuroit : je
{upliai donc le Roi de me permertre de le’
continuer jufqu’au moment de mon départ.
Ce Prince eut labonté de me dire quil me
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feavoit gré de mon empreflement , & qu'il
comptoit fur mon zele & fur mon attache-
ment  {on fervice.

La veille que je devois partir pour joindre
lestroupes, quiétoient déja en marche, je
fus prendre congé de ma Princefle. Je la
trouvai feule , elle éeoit fore trifte , & cet
air de langueur la rendoit encore plus tou=
chante; jememis a fes pieds , & lui peignis
dans les termes les plus touchans V'exces de
ma paffion , & le défelpoir ol jérois d’ctre
obligé de m’¢loigner d’elle; que je me flat-
tois cependant que mon voyage ne feroic
pas long , & que dés que jaurois faic rentrer
les rebelles dans leur devoir , je reviendrois
me remetcre dans fes chaines pour ne les ja=
mais brifer; trop heureux fi je pouvois les
porter le refte de ma vie.

Thu feras bien mieux, dit Mirka d’un air
attendri, de profiter de cette occafion en
cherchant a te fauver pour retourner dans
ton Pays; tu ne peux jamais écre 2 moi; nos
Loix ne permettent pas que j’époufe un hom-
me de ta Nation. Ainfi, crois-moi, apres
que tu auras rendu 3 mon pere le fervice qu'il
éxige de toi, prends la fuite, renonce a ton
amour , qui ne ferviroit qu’a rendre Mirka
malheureufe, par le fatal penchant qu’elle 2
pour toi. Va-t’en, & ne me revois jamais 3
je te dis un dernier adieu. Cruelle Mirka,
repris-je, comment peux-tu me bannir pour
jamais de ta prefence ¢ Tu m’aimes, & ta
as la cruauté de me percer le cceur ! laiffe-
moi du moins mourir 2 tes pieds. Non,
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Mirka, tu ne m’as point aim¢; quoi , ce
coeur qui m’a paru {i tendre, ne fe 'eft donc
montré que pour me rendre mille fois plus
malheureux ! je n’ignore pas qu'on ne peut
t’obtenir qu’avec une Couronne : je n’en ai
point a t’offrir ; mais fi 'amour le plus par-
faic, le cceur le plus tendre & I’Amantle
plus foumis, avoient pour toi quelque char-
me, & file rang que je tiens dans mon pays
pouvoit,... Ah! pardonne, chére Mirka,
je mégare, & mon trouble m’6re la rai-
fon. Non, je ne fuis pas digne de pofféder
un aufli grand trefor. Mirka ! divine Mir-
ka! que ne fuis je le maftre du monde pour
avoir la gloire de te 'offrir ! 3

Tu me déchiresle cceur, dic la Princeffe;
que veux-tu que je faffe pour roi? Hélas! je
te promets de t’aimer toute ma vie : je vois
bien que tu ignores une partie de mes mal-
heurs, & il faut encore, pour augmenter
tes maux, que je fois forcée de te les apren«
dre. Je voulois t’en épargner la douleur ;
cette nouvelle t’auroir peuc-€tre été moins
fenfible éloigné de moi , puifque je pars dans
peu pour époufer un Prince qui régne fur
plufieurs cantons de I’ Afrique ; mon pere en
a donné (a parole : juge de ma douleur par
celle que tu dois reflentir. Cleft toi, mon
cher Francois, qui fait tous mes maux; fi je
De t’avois jamais vu , j'aurois fans doute obéi
a mon pere avec moins de répugnance ; je
fens que je ne puis écre heureufe fans toi, &
que tu vas faire tour le tourment de ma vie.
Mon adorable Mirka, repris-je, {i je pou=-
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vois tinfpirer plus de confiance , tu ferois
mon bonheur. Je t’entends, reprit - elle ,
pars, & fois fir que je ferai tout pour toi ;
garde le fecret {ur ce que je viens de te dire,
& ne t’inquié¢te de rien. La Princefle me
tendic une de fes mains que je baifai, & elle
me laiffa prendre un bracelet de fes cheveux,
que je lui avois vu treffer elle-méme.

Lorfque j'eus quitté Mirka , je me fentis
un ferrement de coeur qui m’annongoit fans
doute les nouveaux malheurs que le fort me
préparoit, & je ne pus me réfoudre a partir
fans lui faire tenir un billet , -par lequel je la
fupliois de fe reflouvenir d’un malheureux
qui ne vivoit qu’en elle, & qui n’avoic d’ef-
pérance que dans les promefles qu'elle m’a=
voit faites.

Au bout de huit jours d’une marche for-
cée, nous entrames dans une grande plaine,
ol nous rencontrames ’ennemi qui venoit
nous joindre enaflez bon ordre. Aprésavoir
fait repofer les troupes pour reprendre ha-
leine, je les rangeai auzant que jepus , & en
formai un bataillon_ quarré, dont la droite
& la gauche éroient bordées d’éléphans. Ce
nouvel ordre de bataille étonna 'ennemi. Je
vous ferai grace du recit de notre combat, i
fuffira de vous dire que les ennemis furent
entiérement défaits , & que nous remporta-
mes une victoire complette : le Chef des Ré-
voltés y fut tué, & ceux quireftérent fe rene
dirent a difcrécion.

A peine cette bataille fut-elle terminée ,
qu’'un Négre s’aprocha de moi, & me dic
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qu'il avoit quelque chofe 3 me faire voir;
s’éloigna enfuite d’une grande vitefle. Ne
fcachant ce que fignifioir ce myftére, je le
faivis néanmoins avec précaution. Lorfqu'il
fut a une cerraine diftance, d’odi nous ne
pouvions plus ¢cre apergus, il me donna un
billet de ma Princele. Je I'ouvris en trem-=
blant, & y trouvai ces deux lignes : fuis ce
Négre, fitum’aimes ; il fcait mesintentions.
Je voulus Pinterroger , mais il me dit qu'il
ne falloit pas perdre le tems en difcours , que
Mirka m'attendoit : ce nom me donna des
ailes; je me is 4 courir de toures mes for-
ces, & joignis dans peu ma chére Mirka.
Je me précipitai 2 fes pieds pour la remer-
cier d’une grace d’autant plus chére, qu'elle
€toit peu atrendue. Mirka m’embrafa avec
beaucoup de rendreffe , & me dit qu’elle ve-
noit mertre {on honreur & fa vie entre mes
mains:: je crois ne m’étre pas trompée, en te
regardant comme un honnéte homme. Il
faut nous éloigner , mais auparavant je veux
recevoir ta foi, & te donner la mienne :
c’eft ici la montagne ou nous offrons nos fa=
crifices, & c’eft ici en prefence da Dieu que
j’adore, qui eft ce Soleil qui nous ¢claire ,
que je te jure de te prendre pour époux, &
de n’aimer jamais que toi. Etmoi, luidis-je,
en prenant une de fes mains, je te jure par
le grand Dieu vivane , qui eft le feul Dien
que j'adore, de caimer conftamment tout
le refte de ma vie.

Le Négre & une des femmes de Mirka
qui L'avair {uivie, furenc les feuls témoins

S
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de hotre union. Cette cérémonie faite , nous
nous remimes en marche pour nous fauver
ducoié de la mer , afin d’y attendre un vaif-
feau qui phr nous tranfporcer dans quelque
Porcapartenant 3 la France, ou & quelqu’au-
tre Puiffance, d’ol il nous feroir facile de,
nous y rendre. ‘L’amour, le plaifir & la rea
connoiffance pour ce que Mirka venoi de
faire en ma faveur , ces divers fentimens te-
noient mon ame agitée au point que je ne
trouvois aucun terme qui pac les exprimer ;
mais Mirka y fupléoit : accoutumée 3 lire
dans ma penfée, elle devina aifémentles mo-
tifs de mon trouble, & la fatisfaction’ qui
brilloit dans fes yeux étoit pour moi un nou-
veau fujer de joie.

Comme Mirka n’étoit point accoutumée 3
marcher fi long~tems, je m’apergus qulelle
¢roit extrémement fatiguée ; elle ordonna &
fan Négre de la porter; ce qui me détermina
a lui compofer , 4 'aide de ce Négre , une
efpéce de brancard, afin qu'elle y péc écre
plus commodément , & ticher d’avancer le
plus qu’on pourroit pour éviter les brigands
dont ces campagnes font remplies. Pendanc
notre route je lui demandai de quelle rufe
elle_s’éwoit fervie pour s'éloigner du Palais
du Roi fans &re apergue. Ele me dit que,
ne pouvant fe réfoudre 3 me perdre, elle
s’écoit enfin dérerminée A me fuivre , 3 par-
tager avec moi tous les périls auxquels nous
ferions expofés : que cette réfolurion prife ,
elle en avoit fait confidence 4 la Femme qui

Pavoit élevée , dont elle ¢roit flire de Parra-

chement , ainfi que de celui de 'on N ‘gre.
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Mais ce qui avoic facilité fon évafion éroic
P’heureux accouchement de la Reine , qui
venoit de donner un Prince qui devoir fuc-
céder a la Couronne; que cette nouvelle avoit
aporté une eflpéce de défordre dans le Palais
par la joie qui s’étoit répandue dans tous les
coeurs.

Cette circonftance lui érant des plus favo=
rables, elle en avoit profité, & qu'ils éroient
fortis a la pointe du jour fans aucun obftacle.
Je fuis fAchée, ajoura Mirka, des chagrins
que je vais caufer a ma famille ; mais puilqu’ils
ont ordonné eux-mémes mon ¢éxil , en me
donnant a un Prince que je n’aurois jamais
pu aimer & qui auroit fait le malheur de ma
vie, je ne crois pas commettre une faute en

me choififfant un mari que j'aime , qui va faire

mon bonleur ; & qui n’a contre lui que le
feul défaur de n’étre pas né Africain.

Je me flatte, repris-je, ma chére Mirka,
que vous n’aurez jamais lieu de vous repen-
tir de la démarche que vous venez de faire
en ma faveur; & fi je ne puis vous faire ré-
gner fur des Peuples nombreux , du moins
étes-vous flire de régner éternellement dans
mon cceur : le fort qui vous eft deftiné dans
ma Parrie par le rang que i’y tiens & les
biens que i’y pofléde, peuvent vous rendre
heureufe : mais ce qui me défefpére , c’eft
qu'il faudra encore effuyer bien des peines &
bien des fatigues avant que d’y arriver , & je
crains que vous n’ayez pas la force de les {u=
porter. Tu me donneras, dic Mirka, toutes
celles qui me font néceflaires, & les peines



DE A NartTvure 63
que je parcagerai avec toi fe changeront tou-
jours en plaifirs.

Plus de huit jours s’étoient pafiés fans au-
cune rencontre ficheufe, lorfque nous fimes
affaillis par une multicude d’Arabes qui fe
jettérent d’abord fur Mirka. A cerre vue je
devins comme un lion & la défendis en dé-
fefpéré, jufqu’a ce que, criblé de fliéches, je
tombai noy¢é dans mon fang ; mes forces m’a«
bandonnant je reftai fans connoiffance. Je ne
f¢ais fi j’y fus long-tems , mais lorfque je re=-
pris mes fens, je fus fort éronné de me trou-
ver dans une efpéce de cahute avec un homs-
me que je reccnnus malgré fon déguifement;
c’éroit un Juif que j’avois ,vu dans notre
Vaiffeau , homme trés-fcavant & de beaue
coup d’efprir & de jugement; je "avois cru pé-
riavec mes camarades : je lui demandaj ce
qu'ils éroienc devenus , & par quel hazard il (e
trouvoi feul. Il me dit qu'il ignoroir le pardi
que les autres avoient pris; mais qu’apres
avoir mangé des fruits de la forée il s'%¢toic
endormi , & qu’i fon réveil fe trouvane feul
il éroit recourné fur le bord de la Mer oy il
avoic creufé cette petite cahute pour fe met-
tre a couvert des injures du tems que con-
noiffant le Pays , il n’avoic pasofé fe rifquer
d’y entrer plus avanr; & que depuis qu’il
nhous avoic perdu, il ne vivoir que de fruits
& de racines. Il ajoura qu’en forrant de fa
cahute pour venir fe promener comme il fai-
foit tous les jours fur le bord de la Mer » Ol
il fe cachoit dans des rocs pour y attendre
quelque Vaiffeau, il m’avoit trouvé feul au
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milieu de la plaine tout couvert de fang &
de pouffiére; que quoiqu’il far impoffible de
me reconnoitre dans cet érat , le fecours
qu’on doit a tous fes femblables I'avoit porté
a m’en donner; qu’apres m'avoir lavé le vifa-
ge il avoit été tres-furpris de me voir cou-
vert de fléches, qu'il les avoit tirées , & m’a-
voit trainé avec beaucoup de peine dans fa
cahute, ou, me frottant d’'un baume, il étoic
parvenu a ¢tancher le fang qui fortoit de mes
bleflures , & qu’il me certifioit que pas une
n’éroir dangereufe ; qu’en{uite il m’avoi faic
avaler d’un élixir dont la force avoir rapellé
mes efprits.

Je remerciai Samue! des foins qu’il ve-
noit deme rendre , & lui disque je regardois
certe rencontre comme un fecours que le
Ciel m’envoyoit pour me foulager dans mes
maux ; il me répondit qu’il falloit m’armer
de patience, parce qu'il prévoyoit que mes
forces feroient long-tems a revenir, par la
quantité de fang que j'avois perdu, mais que
fon ¢lixir fupléeroit au défaur de noursiture.
Je lui confialle malheur qui venoit de m’arri-
yer, en lui racontant mes avantures; je lui
peignis mon défefpoir {ur la perte que je ve-
nois de faire ; concevez-vous tout Pexces de
ma douleur , mon cher Samuel ? c’eft moi qui
caufe les malheurs de ma Princeffe ! Quelle
eft la fatalic¢ de mon deftin ! il femble que
mon infortune rejailliffe fur toutes les per-
fonnes qui s’attachent a moi.

Samuel , touché de mes peines, confentit
smalgré {a répugnance a vifiter différens

endroits
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endroits de la forle , paur tacher de décou-
vrir la route qu’on auroit fait prendre 2 Mir-
Ka. Il fic & cer effet plufieurs courfes inuti-
les, & dés que je fus en ¢ac de fortir je lui
déclarai que je voulois vifiter toute cette
Contrée , & que je comprois qu'il voudroic
bien m’accompagner dans mes recherches.
Cette propofizion le it frémir ; mais une fom-
me confidérable que je promis de lui' donner
a mon retour en France , le détermina 3 me
fuivre, 2 condition que nous nous fervirions
d’un fecret qu'il avoit, & qui nous rendroic
auffi noirs que les Négres. J'y confentis, &
il fur auffi-toc dans la forét y chercher les
fimples qui lai éroient néceffaires pour cette
epcration. Lorfque fa compofition fat faite,
nous en fimes I"épreuve; mais ce qui nous
embarraffa le plus fur nos cheveux, comme
les leurs ne font, 4 proprement parler, qu’une
elpéce de laine frifée, cette difficulté penfa
nous arréter; cependant nous y remédidmes
en nous rafant la téte , & nous apliquant
deflus des peaux de cerains animaux , dont
la laine eft affez femblable 4 1a leur, nous en
primes auffi pour nous couvrir 4 leur facon.

Apres nous érre ainfi déguilés, je.ne pus
m’empécher de rire,, malgré mes chagrins ,
en regardant Samuel, dont le nez, qui éroit
d’une longueur extréme,, ne convenoit pomt
du rout a une tére d’Africain ; je m’avifai de
dire que ce maudit nez nous vendroit, &
que j'avois envie de le circoncire. Samuel ne
gotita pas cette plaifanterie; il fe ficha, &
me dir tres-ierienfement que je pouvois par=

1V, Partie. E
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tir feul. Certe faillie, qui m’avoit échapé 4
penfa me perdre dans fon efpric, & jeus
toutes les peines du monde 2 le faire revenir 3
mais comme les gens de fa Secte font forc
intéreflés , il fe rendit aux nouvelles affuran~
ces que je lui donnois, de lui faire un forc
honnére pour le refte de fa vie.

Ncus quittdmes enfin notre cahute, &
apres avoir parcouru une vafte érendue de
Pays, nous nous rendimes dans les Etats du
pere de Mirka; jentrai feul dansla Ville Ca-
pitale , ou ce Roifaifoitfa réfidence; comme
je parlois tres- bien lenr Langué , & qu’a
Paide de mon déguifement il éroit prefque
impoffible de me reconnoitre , il me fuc aifé
de m’introduire dans plufieurs endroits d’ou
je pouvois m’inftruire. Mais tout ce que je
pus aprendre au {ujet de Mirka , c’eft que le
chagrin que le Roiavoit reflenti de fa fuite lui
avoir fait fufpendre les facrifices qu’on devoit
offrir au Soleil en a&tion de grace pour la
viGtoire complette qu’ils avoient remportée
fur les ennemis ; que toute la Cour ¢toir dans
une grande confternation; qu’on avoit en-
voyé de tous cotés fans pouvoir découvrir
aucune des traces de la Princeffe , & que le
Roi promertoit de grandes récompenfes a
celui qui en donneroit des nouvelles. Qu’a
cette perte {e joignoit encore cellede ce jeune:
francois, que le Roi aimoit beaucoup, &
qui avoic été tué fur le champ de bataille.

Lorfque je vis que je ne pouvois rien dé-
couvrir , je fus rejoindre Samuel qui m’atten-
doit hors de la Ville , & nous reprimes en=
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femble Je chemin qui nous conduifoic vers la
Mer, ou nous arrivimes au moment qu’un
Vaiflean Portugais venoit de mertre 2 la voile
par un venc des plus favorables. Nous re-
grettimes beaucoup I’occafion que nous ve=-
nions de manquer , dans la crainte qu’il ne
s’en trouvic de long-tems une auffi favora-
ble , & nous paffimes encore plus de fix
femaines dans lattente d’un Vaiffeau : enfin
nous en découvrimes un qui retournoit en
Amérique, fur lequel nous nous embarqui-
mes : nous arrivimes hier dans ce Port; &
lor{que je vous ai rencontré je me propofois
d’aller me prefenter 2 M. I'Intendanc, de
lui déclarer mon nom, &de le fuplier de
me préter les fecours qui me font néceflaires
pour repafler en France; mais je me flacte
que je n’ai. plus befoin de fa protection, puil-
que jai le bonheur de vous voir , & que je
compte toujours fur votre amitié..

Vous me rendez juftice, reprit Verneuil,
& vous pouvez difpofer de mon bien comme
du vocre. Senfible aurant qu’on peuc I'écre 2
vos infortunes , foyez perfuadé que japor-
terai tous mes {oins a vous les faire oublier.
Vorre amitié , repric le Vicomte, & la pof-
fefion de Mirka , font pour moi d’'un prix
f précieux, qu’ils effacent tous les maux que
jai fouffercs. Mais par quel hazard vous
trouvez-vous en poffeffion d’un trefor que je
.croyois perdu pour jamais, & comment la
divine Mirkaeft-elletombéeentre vos mains?
Grand Dieu ! fe peut-il que je fois comb!é de
tous les biens a la fois L

E 2
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Mirka fit elle-méme a {on cher Frangois
un recit fuccine de ce qui lui écoic arrivé de~
puis leur {éparation. Apres , lui dit-elle,
que ces Barbares m’eurent arrachée de tes
bras, ils me conduifirent devant leur Roi,
qui parut tranfporté de plaifirlorfque jelui fus
prefentée. Mon défelpoir ne me permit pas
d’entendre aucun de fes difcours , & malgré
les fanglots dont J’érois fuffoquée , je lui re~
prochai fa barbarie, en le menagant de me
poignarder a fes yeux s’il ne me renvoyoit
rejoindre mon époux dans Yendroit d’ou fes
gens m’avoient enlevée ; mais le Barbare ,
loin de m’écouter, me fit conduire au quar=
tier des Femmes, en leur recommandant
d’ére attentives a tous mes mouvemens. J'y
trouvai la charmante Lila , qui venoit auffi
d’étre enlevée ; la conformité de nos mal-
heurs nous donna une confiance mutuelle;,
qui fervit 2 nous confoler un peu des difgra=
ces que le fort nous faifoit efluyer. Le Roi
fut long-tems a fe décerminer fur le choix
qu'’il devoit faire de 'une de nous deux: éga-
lement opofées a fes defirs, nous eimes le
bonheur d’y réfifter julqu’a l'inftant de no=
tre fuite.

J’admirai Padreffe de Mirka a diffimuler
le tems qu’elle écoit reftée aupres du Prince
chez qui j'en avois fait [a connoiffance, &
cette rufe qu’elle employoit pour Oter an Vi-
comte rous les foupgons qu’il auroit pu pren-
dre de fa fidélité en-nous faifant arriver &
partir enfemble ; un coup d’ceil fin gu’elie
langa fur moi me fic confirmer ce qu'elle ve-
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noit de dire, & comme ce difcours avoit été
tenu dans fa Langue, je fus obligée d'en
donner P'explication 2 Madame d’Orval & 3
ces Meffiears.

Verneuil préta un de fes habits au Vi-
comte , &yi fournit tout "argent qui lui éroit
néceffaire ;; & comme Madame d’Qrval I’a-
voit engagé d’acceprer un apartement chez
elle, il lui demanda la permiffion d’aller re-
trouver Samuel , qui ¢éroic prelque nud &
fans un fou: il commenga par lui donner
cinquante louis pour remonter fa garde-ro=
be, & lui promit de le faire repafler en Fran-
ce, ou il devoit s’actendre 4 une récompenfe
proportionnée aux fervices qu'’il en avoit re-
gus.

Nous elimes toutes les peines da monde
a faire comprendre 3 notre belle Africaine
que fon mariage ne valoit rien, & qu’il man-
quoit de toutes les cérémonies qui éroient
néceffaires pour en affurer Ia validité , fui-
vant nos ufages.

LaLoiNaturelle étoit gravée dans fon coeurs
& comme ceft la feule que la fimple raifon
adopre lorfqu’on neft pas éclairé des lumié-
resde la Foi, elle trouvoit routes nos forma-
litds inutiles , & fourenoir que la convenan-
ce des caraltéres, I'union des coeurs & a
bonne-foidevoient écre fuffifans, qu’elle n’en
vouloit point d’aucres. Ce font les feuls liens
qui nous ont unis, ajoura Mirka , & jé fuis
convaincue queton Dieu les a déja aprouvés
en permectant que nous foyions réunis, &
€n entretenant dans nos ceeurs ce 'penchant
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réciproque qu'il y a fans doute gravé lui=
mcme pour jamais.

Je fuis tres-flaceé, repricle Vicomtee, de la
confiance que vous avez en ma parole ; mais
ma chére Mirka, il faur fe foumertre aux
Loix & aux Ufages des Nations/chez lef-
quelles on doit vivre, & je prelume, avec
raifon, que lorfque vous ferez inftruite dans
notre Religion , & que vous aurez le bon-
heur de reconnoitre la vérité de fes Dogmes ,
vous verrez quelle eft la feule véritable, &
fans laquelle on ne peut rien faire qui foit
agréable 3 Dieu. Tu me déleflpéres, reprit
vivement Mirka ; quoi, tu ferois affez in-
jufte pour  croire que ma famille, qui n’a.
jamais penf¢é le mal, quirend le culte qui
eft dG au'Dieu qui vivifie tour ce qui eft dans
la Nature, qui fuic éxa¢tement les Loix, &
qui rend juftice également a tous fes Sujetss
tu voudrois, dis - je , entreprendre de me
perfuader que ton Dieu ne les aimeroit pas!

Du Vivier vit bien qu'il feroit difficile de
convaincre Mirka des vérités de notre Re=
ligion, & lui dit, dans le deffein de la ra=
mener peu a peu: ma chére, je {uisun mau-
vais Théologien, c’eft pourquoi je n’entre-
prendrai point de vous convaincre ; je laiffe
ce foin aux Miniftres qui feront chargés de:
vous inftruire.

Cette converfation fe fit dans la langue de
Mirka, qui ne pouvoit encore sexprimer
qu’imparfaitement dans la nbtre; c'eft pout-
.quoi je fus la feule qui puc y prendre part.

- lalluc enfin nous difpofer a partir : Ma«
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dame d’Orval & mon frere firent en vain
tout ce qu’ils purent, pour nous engager 2
reculer encore notre voyage , le defir que
nous avions de revoir notre chére Abbefle ,
& Monfieur & Madame Pichard , nous em-
péchade céder i leurs inftances , & nous pro-
fitimes d’un Vaiffeau Hollandois qui fe trou-
va prée A faire voile. Je ne raporterai point
la douleur que nous reffentimes en nous ¢«
parant de notre tendre & généreufe amie,
& de mon frere, que la reconnoiffance &
Pamitié engagérent 3 ne la point quitter ,,
malgré le plaifir qu'il auroit en 2 nous ac-
compagner,

Lor{que nous fiimes en route , mon pere
engagea le Vicomte & Mirka, qui s’étoient
embarqués avec nous, d’accepter un apar-
tement dans {fon Chéteau , jufqu’a ce qu'on
elt formé une maifon pour fon époufe. Mir-
ka I’accepta fans fagon, en difant qu’il lui fe-
roit impoflible de fe {éparer de fa petite Lila,
& qu’il n’y avoit que moi , & fon cher Che-
valier qui pir la mettre au faic de nos ufages..
Tu ne fgais pas, dit-elle 2 du Vivier , que
ce Chevalier eft ton rival , & que je Paime
de tout mon coeur ? Je m’en fuis bien aper~
gu, reprit-il, & je compte m’en venger avec
la charmante Lila.

Comme notre navigation éroic des plus
heureufes , mon pere, qui ne cherchoic qu'a
nous amufer , nous propofa de faire une pe-
tite comédie pour réjouir Madame Pichard
a norre arrivée = je fuis fir qu'elle ne recon-
noiera pas Madame de Verneuil; il faut que
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nous la faffions paffer pour une Africaine ;
que nous avens convertie a la Foi , & que
nous ramenons en France pour 'y abjurer {es
erreurs ; que Madame d’Embleville ,. qui
ctoit aufli excrémement changée , pafferoic
pour mon frere , & la belle Princeffe pour
ma feeur; que du Vivier feroit un Prince
Souverain , & Samuel pafferoic pour leur
Gouverneur ; que cette petite Scéne mé=
nageroit {a fenfibilité , en ne lui montrant
d’abord que fon fils. Nous golrimes cetre
plaifanterie , quifervit 2 nous amufer le refte
du voyage.

Des cris dejoie qui fe firent entendre pae-

les Matelotsala vue dela terre, nousenga-

gérent a monter fur le pont, ou, a 'aide
d’une grande lunette , nous découvrimes un:

Port, que notre Pilote nous dic écre celui de

la Haye, cd nous abordimes en peu de

tems. Lorfque nous fimes débarqués, Sa-
muel nous conduifit dans une des meillen-
reshotelleries, ot nous reftimes pendant huic

“jours pour nous repofer & faire préparer
des voitures, Pendant ce tems, mon pere:

ficpardir {on Valec de chambre , pour an-

noncer notre retour, afin d’éviter les effecs=

d’une crop grande furprife , & lur donna or=

dre de ne rendre aucun compte de notre-
voyage, fe rélervant le plaifir d’en inftruire-

lui-méme Monfieur & Madame Pichard ,
qu’il fic prier de fe rendre 2 Verneuil, afin

ous voir en liberté , & d’éviter par ce
den en liberre , & d’

moyen le concours des vifites. dont noas:

euffions éré accablés,
WNous




T AP 'EY ‘W 'Y 'YL VY TRYRE Np'W s

s

B

N D e

it e ekt

0 98N

PE 1A NATURE 73

Nous arrivimes au commencement d’Oc-
tobrea Verneuil , ot nous trouvimes Mon -
fiear & Madame Pichard , qui nous atcen»
doient avec la derniére impatience. Mon
pere & Verneuil encrérent les premiers, &
quoiqu’ils fuffent prévenus 'un & laurre
rien ne puc ¢galer leurs attendriffemens : |a
Comte ne trouvant pas le tems de placer un
mot, les laifla exhaler leurs premiers tranfe
ports. Madame Pichard un peu revenue dg
trouble que lui avoit occafionné la joie de re-
voir un fils qu'elle aimoit auffi tendrement H
fic enfuice mille careffes 4 mon pere, & lui
demanda avec empreffement des nouvelles
de Madame d’Embleville & de celles d’A -
délaide. Le Comte lui répondit conformé-
ment a la plaifanterie que nous voulions éxé-
cuter, quil avoit laiflé Madame d’Emble-
ville chez une de fes parentes, i caufe d’une
légere indifpofition occafionnée , fans doute,
par les fatigues de leur voyage , & qu'il n’a-
voit pas voula attendre qu'elle fir rérablie
pour ne point différer le plaifir de |ui rendre
fon cher fils , qui braloit du defir de les em-

 brafler apres une fi longue abfence, Poyp

Ad¢élaide, ajouta le Comre, je ne puis vous
en rien dire; mais nous avons fait P'acquifi-
tion de trois perfonnes, dont il y en a une
qui vous dédommagera {Grement de (3 perte.
Rien ne peut m’en dédommager, reprit Ma-
dame Pichard, en s’attendriffanc bt'aucoup 4
& je ne me confolerai jamais du faral revers
qui nous I'a enlevée. Pour moi, dit M. Pj-
chard, je fcavois bien que toutes les peines

1V. Partie.
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qu'on fe donnerojt pour retrouver jcett&
chére enfant feroient inutiles , 2 moins d’é-
tre conduit par la main d’un Ange, ou de
quelque Génie bienfaifant.

_ Jentrai dans ce moment avec le Vicomte
du Vivier : j'avois I’habit que je m’étois fait
faire chez Madame d’Orval, pareil a celui
de Mirka, qui m’avoit coéffée elle - méme
dans le golit des Africaines, ce qui me {¢yoic
a rawir : le Chevalier nous fuivoit , donnant
la maina la belle Princeffe. Verneuil les pre-
fenta comme deux Princes qu’ils avoient en=
gagés de repaffer en France pour y abjurer
leurs erreurs ; que 'une des Princeffes éroit
la femme du premier, & l'autre fa feeur, Il
ajouta, en me prenant la main qu’il baifa
d’un air tendre , qu’il n’avoit pu voir tant
de charmes fans en é&tre épris, & qu'il fe
flatroit que la charmante Lila , en recevant
'’hommage de fon cceur, n’auroit jamais fu=
jer de fe repentir de la démarche qu’elle ve=-
noit de faire en fa faveur.

Madame Pichard, en regardant {on fils ,
ouvroit des yeux qui témoignoient la furprife
ou elle éroit de ’entendre parler de la {orte.
Puis fe tournant du coté de mon pere, je
vous avoue, mon cher Comte, que je ne
me ferois jamais attendue 2 un pareil chan-
gement ; je conviens que certe belle Prin-
cefle a bien des charmes, mais je croyois
mon fils incapable d’oublier Adclaide ; &
moi, dit M. Pichard , qui n’avoit ceffé
de nous regarder avec fa lorgnette , je
ne fuis point {urpris que Verneuil foic amou-
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reux de la belle Lila, je la trouve tres-jolie,,
& puifqu'il a perdu toute efpérance de re-
voir I'ajmable Adélaide, certe charmante

rincefle eft bien capable de le confoler.

Ileft vrai, dic le Comte, que je ne vois
dans le monde que certe belle perfonne qui
puiffe tenir la place d’Ad¢laide, & j’ai moi-
méme travaillé de tour mon pouvoir 4 ferrer
des nceuds qu'il femble que le Ciel a formés
pour &rre indiffolubles ; vous en conviendrez
lorfque vous aurez pratiqué plus long-tems
votre aimable Bru. Comment , dit Madame
Pichard en marquant une {urprife extréme,
feroient-ils donc déja mariés ? Oui » Mada-
me, des circonftances auxquelles il a fally
céder, m’ont'engagé de prefler certe union 3
je me fuis méme flareé de vorre aprobation,
ainfi que de celle de M. Pichard. En vérité 5
Monfieur, vous m’aprenez des chofes {i fin.
gulicres, que j'ai peine 3 y ajourer foi, &
je ne puis comprendre comment vous avez
pu confentir au changement de mon fils.
Grand Dieu! fi mon Adélaide fe retrouye b
quel reproche ne fera-telle pas en droit de
nous faire, elle qui n’a jamaisaim¢ que Vers
neuil, & dont la conitance a toujours ré6ifté
a mille artaques ? Je puis vous protefter,
Madame, que connoiffant le cceur de ma
fille auffi- bien que le mien, elle ne peut ja=
mais s’offenfer contre Monfieur vorre fils ,
tant qu'il n’y aura que Lila pour lui difputer
un coeur qulelle mérice feule de pofidder.
Vous me faites-1a des emblémeéauxquels je

2
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ne comprends rien : ce n’eft pas ma faute
reprit le Comte en fodriant.

Je me jectai alors dans les bras de Mada-
me Pichard : eft-il bien poffible , chére Ma-
man, que vous ne reconnoiffiez pas votre
Addlaide , & que vous ayez tant de peine
3 comprendre que Lila & Madame de Ver-
neuil ne font qu'une méme perfonne? Il eft
vrai que tu es bien changée, ma chére fille :
pourquoi m’as-tu trompée ? d’ou vient ce dé-
guifement ¥ Ce déguifement m’eft bien cher,
puifqu’il m’aprend la juftice que vous rendez
2 mon coeur en plaidant ma caufe avec au-
tant de zéle. Quel plaifir je reflens a vous
embrafler, & que j’¢rois impatiente de vous
marquer la joie que y'ai de vous apartenir !
Ah! je relpire enfin, dic M. Pichard en
m’arrachant des bras de fon époufe! il eft
donc bien vrai, ma belle petite Lila, que
vous étes ma fille, & que je puis jouir a pre-
fent du bonheur de vous apeller de cenom?
QOui, Papa, lui dis-je en 'embraffant. Ah!
repric-il, je reconois a préfent un de vos ac-
teurs. Aprochez , beau Prince, parbleuil
eft joli & croquer ! je vous affure, dit Mada-
me Pichard , apres avoir faic 2 Madame
d’Embleville mille & mille carefles, que rien
n'eft fi ingénieufement imaginé quela petite
Comddie que vous venez de vous donner ,
& je vous fgais bon gré d’avoir méndgé mon
cceur, en ne lui prefentant que peu a peu ce

ui va faire déformais tous fesidclices.

Ma chére amie, repric Madame d’Ems

&
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bleville , ce coeur a toujours écé fi rempli de
bonté pour nous, & nous en connoiffons fi
bien le prix , que nous nous fommes fait un
fingulier plaifir_d’en feuilleter de nouveau
tous les replis. Nous lui prefentimes enfuice
le Vicomte & la belle Mirka : mon pere les
inftruific en peu de mots de leursavanrures;
& Monfieur & Madame Pichard leur firent
I'an & Pautre toutes les carefles imagina=
bles, auxquelles notre Africain répondit dans
fon perit baragouin avec un air d’aifance dont
je fus tres- contente; elle me pria d’écre fon
nterprére, & de Vavertir lorfqu’elle feroit
des fautes.

M. Pichard , qui ne fgavoic comment ex-
primer la joie qu'il avoit de nous revoir , ne
cefloit de m’embrafler; c’éroit tantdc pour
Ad¢laide, tantdr pour Madame de Ver-
neuil, & dans un autre moment , ¢’étoit pour
fa petite Lila. Dis-moi donc , me difoit-il d’un
air attendri , efl~] bien vrai que tu fois réel-
lement ma Bru? neft-ce point encore une
plaifanterie ? Non Papa, demandez i vorre
Philofophe : Verneuil 'en affura par des
propos gaillards qui le réjounirent beaucoup.

Nous pafiimes le refte de la journée &
une partie de la nuic a fatisfaire Vemprefle=
ment que Monfieur & Madame Pichard té-
moignérent d’aprendre nos.avantures , &
mon frere, qui jufqu’alors avoit écé oublié ,
vint occuper fa place , & malgré les maux
qu’il nous avoit caufés, le bonheur dont nous
jouiflions nous les faifoit oublier ; chacun
plaignic le fort qu'avoic effluyé notre pauvre -

-
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Bracmont , & chacun defira que fa Fortune
nous le ramenét bien-tétavec Madame d’Or-
val , fi elle pouvoit foutenir la fatigue d’un
auffi long voyage. Mon pere I'avoit preffen-
tie délicarement fur ce point; mais comme
elle n'y avoit pas répondu, il n’avoir ofé
s’avancer plus avant, daosla crainte que
cette propofition ne lui déplir, & il avoit
1aiffé & fon fils le foin de Iy difpofer peu a

eu.

D¢s le lendemain Madame d’Embleville
quitta fon déguifement, & reparut avec fes
graces naturelles , aufli charmante qu’elle
avoir toujours ¢té. Le Duc de *** , le feul
que mon pere el faic avertir de notre arri~
vée, vint paflfer quelques jours avec nous,
& nous ne fongeimes qu’a nous réjouir. J'a-
vois d’abord craint fa vue , & dans les com=
mencemens j’aurois voulu pouvoir Iéviter ;
mais tout fe paffa trés - bien; on ne parla
point de ce qui éroit arrivé , & le Duc
cut pour moi toutes les attentions imagina-
bles, & pour Madame d’Embleville les foins
les plus recherchés; c’éroit toujours a elle
qu’il donnoit la main, & il faififfoic avec un
empreflement extréme toutes les occafions
de Uentretenir. Ces foins me donnérent quel-
quinqui¢tude , non pas que j’en fuffe jalou-
fe; au contraire, je defirois avec ardeur que
le Duc et pu rendre ma feeur fenfible ; je
Pavoisaffez pratiqué pour connoitre qu'il étoie
d’un caraéére admirable , & tres-capablede
faire le bonheur d’une femme.

Lorfque le Duc fur parti, jentrai un
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jour dans apartement de Madame d’Em-
bleville , dans le deflein de lui en parler ;
mais nous fGmes interrompus par Mirka,
qui venoit la confulter fur le choix de plu=
{1eurs piéces d’étoffes des Indes, dont Ma-
dame Pichard avoit toujours une affez bon-
ne provifion, & dont elle venoit de faire
part a notre belle Africaine. Comme tu es
auffi bonne que tues belle , dit-elle en en=
trant, je viens te montrer mesricheffes , &
prendre ton avisfur ce que j'en dois faire;mais
dis=moi auparavant s’il eft d’ufage dans ton
Pays d’accepter de tels préfens ? Madame
d’Embleyille lui repondit qu’on recevoit tout
de la part d’one amie. En ce cas, repric
Mirka ; engage donc ma Lila de recevoir ce
braceler de ma main. C’eft une foible
marque de ma reconnoiffance. Ce-bracelec
¢roit de la derniére beauté par la grofleur &
la perfection des diamans : elle enavoitdouze
pareils, avec la ceinture,, qui valoient des
millions. Je ne voulus point recevoir un pré=
fent auffi confidérable, & lui disen la remer-
ciant, qu’on pouvoit accepter des bagatelles
dans le golr de celles que Madame Pichard
venoit de lui offrir , mais que pour des bi=-
joux d’unauffi grand prix, ce leroit megdé-
{obliger de me forcer a les prendre ; quelle
devoit fe fouvenir qu’elle m’en avoit déja
donné un que je conferverois route ma vie.

Pourquoi t’en reflouviens-tu , reprit Mir-
ka, puifque je Iavois oublié. Au nom des
Dieux, chere Lila, efface de ta mémoire
toutes idées de ce qui m'eft arrivé chez le

G4
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Prince oy nous avons fait connoiffance jai
trop a#n rougir, & je voudrois que ce tems
fav effacé de ma vie, afin de ne mériter
aucunreproche de la part de moncher Fran-
¢ois.,

J'affurai Mirka que je ne m'en reffouve-
nois que pour lui marquer ma reconnoif-
fance de toutes les bontés qu'elle m’avoit té-
moignées dans cette occafion , & qu'au fur-
plus elle ne devoit rien craindre de mon in-
difcrétion ; que je fentois parfaitement les
conféquences qui devoient nous engager a
nous rtairefur ce point ; mais que, fuivant
Jes principes de la Religion dans laquelle le
Ciel I'avoic-fait naitre, elle n’avoic aucun
reproche a fe faire, puifqu’on y éeoit forcé
de devenir la proie du Vainqueur; que fans
les {ecours qu'elle m’avoit donnés, jaurois
peut-cere fubi le méme forc; qu’en fuivant
mcme les préceptes de notre Religion , elle
¥y trouveroit encore des motifs de confola-
tion pour juftifier fa démarche , puifqu'elle
¢roit perfuadée de la mort de fon époux ,
& qu’il nous éoit permis de repaffer 3 de
fecondes noces. Je me flicite , ajoutai-je ,
d’avoir ¢été linftrument dont le Ciel s'eft
fervi pour amener la charmante Mirka 3
la connoiffance de notre Loi.. Le choix que
vous avez fait du Vicomte du Vivier va
vous affurer un bonheur dutable , puifquil
eftun parfait honnéte homme, qui tientnn
rang tres-diftingué,, & qui par les biens quil
pofiéde ne vous laiffera rien a° defirer.

Jen {uis convaincue, repric Mirka, & je
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me flatte qu’il m’aimera toujours. Tes dif=
cours me tranquillifent fur un point ; mais »
ma chére Lila, qui pourra calmer les in-
quic¢tudes ou je fuis fur le compte de ma
famille ? T'u fgais qu’une efpérance fondée
eft un bien réel dont on jouitd’avance. T'ran-
quille fur amour de mon Frangois , je fuis
altuellement tourmentée du defir d'apren-
dre des nouvelles de mes parens, depuis que
je fuis éloignée de ma patrie ; ils vivent dans
ladouleur, & la tendrefle qu’ils avoient pour
moi eft toujours prefente amon efprir. Que
peuvent - ils penfer de ma fuice ¥ Ne fuis-je
pas une ingrate a leurs yeux ¥ Certe idée,
qui me. fuit par-tout, vient empoifonner tous
mes plaifirs. Chére Lila, tire-moi de pei-
ne , donne-moi les moyens de leur faire
fcavoir de mes nouvelles, de leur aprendre
le bonheur dont je jouis; & je te protefte
que je n'aurai plus rien a defirer. J'affurai
Mirka quej'en parlerois a mon pere ; qu'elle
devoit erre perfuadée qu’on employeroitrous
les moyens poffibles pour la fartisfaire , &
que nous ferions toujours dévoués a lui
donner de nouvelles marques de notre at-
tachement.

Nous nous rendimes enfuire dansle Salon
d’aflemblée , ot nous trouvimes Madame
Pichard , qui nous attendoit avec ces Mef-
fieurs pour faire un tour dans le Parc. Je
leur fis voir les diamans de Mirka : M. Pi-
chard , qui éroit 'homme du monde qui s’y
connoiffoit le mieux , les admira-beaucoup ,
& nous dit quils valoient la rangon d’un
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Roi. Comme ils n’toient point taillés &
quiils éroient groffiérement enchaffés, nous
ne les avions pas d’abord fi forc eftimés.
Mirka me demanda ce que M. Pichard
vouloit dire : aprés le lui avoir expli-
qué, elle ajoura que i elle avoic cru les biens
auffi néceflaires qu’ils éroient dans mon
Pays, elle pouvoic aporter un nombre in=
fini de ces pierres dont on faifoit forc peu de
cas chez elle ; mais que ne les jugeant pas
d’une aufli grande reflource , elle ne devoit
celle-ci qu’au hazard, parce qu’elle s’en éroit
parée le jour qu’on la conduific au foutet:-
rein’, & que lorfque fon Négre vint la dé-
livrer , il lui avoit confeillé de les cacher 5
non pas qu’il en conniit la valeur, mais par=
ce que c'¢roit la feule marque de diftinc-
tion quiplt la faire reconnoitre ; que depuis
elle n’y avoit plus penfé, qu’elle ne s’en
€roit reflouvenue qu’au moment que Mada-
me Pichard lui avoit envoyé les belles érof
fes quelle m’avoic montrées ; que ne {ca=
chant que m’offrir en place, elle n’avoit pas
cru m’offenfer en me donnant cette petice
marque de (a reconnoiffance. Je la remerciai,
& lui diz qu’il falloic qu'elle les remican Vi-
comte pour qu'il en fic Pufage qu'il jugeroie
apropos.

Mirka éxécuta fur le champ le confeil que
je venoisde lui donner , & il fur décidé que
lorfque nous ferions de retour & Paris , on
chercheroit les moyens de fe défaire des
plus groffes de ces pierres ; que du produit
gu’on en tireroit , on en acheteroic. des ters
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res qui formeroient la dot de notre belle
Africaine. Nous félicitimes enfuite le Vi=
comte fur le double avantage qu’il recevoic
dela fortune, avantage d’antant plus flatteur,
qu’il n’avoir pas lieu de s’y attendre. Vous
voyez , Monlfieur, dit mon pere , que le
Ciel vous récompenfe des maux que vous
avez foufferts ; non-feulement il vous rend
une époufe parfaite , mais il y joint encore
les donsde la fortune,, pour que vous n’ayez
rien 3 defirer , pourva néanmoins que vous
borniez votre ambition & jouir de fes bien-
faits : vous tenezun rang dans le monde qui
doit vous farisfaire : la belle Princefle paroic
en étre contente ; que ambition ne trou-
ble jamais votre tranquillicé , c’eft le plus
grand de tous les maux ; je puis vous en
parler mieux qu’un autre, & je ne dois les
malheurs que jai effuyés qu'a la jaloufie
qu’ona pour les perfonnes qui occupent des
poftes confidérables : perfécuté par I'envie
de ceux qui cherchent a vous nuire , & la
téte toujours remplie des affaires dont vous
&tes chargé , lavie fe paffe fans en avoir joui.

Le Vicomte affura mon pere qu’il nau-
roit jamais d’autre ambition que celle d’ac-
quérir fon eftime & de conferver notre ami-
tié; qu'il avoit efluyé affez de peines , fans
chercher 3 les renouveller en briguant des
Poftes qui ne ferviroient qu’a I'éloigner de
fon adorable Mirka.

Nous paffimes encore huit jours a la cam-
pagne pour jouir uniquement du plaifir de
nous revoir aprés une fi longue abfences
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Madame Pichard , la meilleure amie y la
plus tendre de toutes les meres , ne pou=
voit fe laffer de nous faire répéter tout ce
qui nous éroit arrivé; les moindres circonf=
tances I'intérefluient , & nos converfations
finifloient tovjours par des larmes , que la
tendreffe & le fentiment nous arrachoient
2 'une & 3 Paurre,

Cependant Pimpatience de revoir ma me-
re, cetre chére & tendre Abbefle, nous fit
prendre le parti de retourner 2 Paris. Mon
pere, qui n’avoit pi continuer de lui ca-
cher nos malheurs, loi en avoic apris une
partie lor[qu’il fe dérermingd de paffer en

mérique 5 il Pa prévint de notre recour ,

& elle nous attendoit avec la derniére ime-
patience. Monfieur & Madame Pichard en-
gagérent Mirka & le Vicomte de fi bonne
grace a accepter un apartemen: dans leur
Hoel jufqu’a ce qu’on elic meublé le lear,
qu’ils ne purenc fe refufer 3 leurs inftances 3
& je jouis du plaifir d’avoir ma charmante
amie. Pendant plufieurs mois qu’il fallue
employer pour la convertir 4 la Foi, le
Confefleur de Madame Pichard fe char-
gea de cette converfion. Mirka it enw
fin abjuration , fat baprifée 2 Saint Sul-
pice , & le lendemain elle ¢poufa le Vicom-
te , qui Pemmena huit jours apres dans une
de fes Terres.

Lejour méme de notre arrivée, monpere,
Madame d’Embleville , Verneuil & moi,
fimes voir notre chére Abbeffe » qui nous fir
routes les careffes imaginables; la tendreffa
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85,16 fentiment s’exprimoient dans fes yeux ;
€croit des queftions réciproques auxquelles
Perlonne ne répondoit. Dieu puiffant , difoic-
elle, ry permets donc que je revoye encore
Mon époux & mes enfans ! mais qu’eft deve-
Du mon fils £ Pourquoi ne paroit-il point ?
Serai-je long-tems privée du bonheur de le
Tevoir ? que fait-il ¥ Vous m’avez écrit , cher

omte , que vous €tiez tous réunis. Hélas !
le Ciel ne permer pas que je puiffe goater de
bonheur parfaic; peut-écre eft-il malade .
votreamitié veut encore épargner certe épreu-
ve a ma fenfibilicé. Tranquillifez- vous , Ma-
dame, dic mon pere, votre fils eft en bonne
fanté; mille raifons que vous ne fauriez dé=-
faprouver, l'ont forcé i ne pas s’¢loigner
d’une perfonne a quiil doit une reconnoiffan-
ce infinie ; & lorfque vous ferez infiruite de
fes avantures, vous ne pourrez en difconve-
nir ; mais comme ce recit ne peut ctre que
tres-long , vous nous permertrez de ne le
point entreprendre aujourd’hui. Madame de
Verneuil eft extrémement fatiguce , & I’érac
ou elle eft éxige que nous lui donnions un
peu de repos. Cela eft trop jufle, dic 'Ab-
befle ; & quoique je fois dans la derniére
impatience d’aprendre fes avantures s jeveux
bien néanmoins fufpendre ma curiofité ; je
{erois fichée de caufer 4 certe chére enfant
aucune forte d’incommodité, Verneuil la re-
mercia, & notre tour vint enfin de pouvoir
placer quelques mots , qui exprimoient la
joie que nous avions de la revoir. L’heure
de la retraite nous fépara, & nous lui pro-
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mimes de ne différer que julqu'au lendemain
2 la fatisfaire.

De retour au logis, nous y trouvimes le
Duc, qui prévenu de notre arrivée vin paffer
1a foirée avec nous. Attentive a tous fes mou-
vemens, je remarquai que 'amour qu'il avoit
¢u pour moi s’étoic changé en une violente
paffion pour Madame d’Embleville; & com=
me il écoit fort ami de mon pere , je ne dou=
tai pas que ce mariage ne plt saccomplir ,
malgré les difficuleés que ma foeur pourroic
y aporter : ce n'eft pas qu'elle fe fentit aucu=
ne répugnance pour le Duc; au contraire ,
je lavois toujours entendue louer fes bonnes
qualités; mais la connoiffant ferme dans fes
réfolutions , je craignois que celle qu’elle
avoit prife de ne fe point remarier , ne fic un
obftacle difficile a vaincre.

Le lendemain nous ne manquimes pas
&’aller revoir notre Abbefle , Madame Pi-
chard nous y accompagna : nous dinimes
dans fon Parloir , & la journée fe paffa a lui
faire un recic éxact de tous les malheurs que

j’avois efluyés. Cette tendre Mere ne pou-
- voit fe laffer d’admirer la Providence , qui
aprts m’avoir foutenue contre tant de dan-
gers, me ramenoic enfin au comble du bon-
heur. La Mere Sainte- Agathe , fidelle con-
fidente des difgraces de notre Abbefle, fut
+émoin de notre converfation , & ne put re-
tenir fes larmes en aprenant tous les dangers
que j'avois courus. '

Pour faire diverfion, & égayer un peu la
converfation , je leur parlai de notre Afri-
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caine; & aprés leur avoir raconté fes avantu-
res, je leur peignis la peine que je prévoyois
qu’on auroit A la convertir. Elle adore le
Soleil , ajoutai-je , & elle eft perfuadée que
ce Dieu dont nous lui parlons fans cefle,
eft le méme que cec Aftre done elle fait lo
fien ; & je crois qu’on fera obligé,.pour la
convaincre du contraire, de lui taire faire un
cours d’Aftronomie , parce qu'elle fourient
que toutes Religions font bonnes , quand
on ne fait rien qui foit contraire 3 la probicé.
Mon Dieu , dit notre Abbeffe » Qu’il y aura
.a travailler pour amener cecce jeune perfonne
a la connoiffance de notre Foj ! Téichez, ma
chére fille, de lui perfuader qu'’il ne peut y
avoir qu'une Religion. Il ne faut que faire
ufage de fa raifon pour en é&re convaincy :
mais malheureufement , on voic 3 prefenc
des milliers de Sectes opofées , qui fe por=-
tent une haine implacable , & fe déchirent
entr’elles ; de-1a naiffent les difputes & les
cabales, les divifions, les jaloufies , les perfé-
cutions & les-oprobres, & on immole la véa
rité a Pobftination & 2 Porgueil. On diroit ,
a les entendre interprécer nos auguftes &
impénéerables Myftéres, qu'ils voudroient
sefforcer d’arracher le Sceptre & la Balance
de la Juftice, que Dieu tient dans fes mains,
pour juger eux-mémes tous les humains.
Cesaveugles ne veulent reconnoicre que leurs
chiméres: ils les foutiennent en dépit du bon
fens 5 toujours entéeés , jamais éclairés y ils
rejettent avec brutalité les Saintes Ecritures 3
fes décifions, & ne s’en raportent qu’a leur




88 L:a: Vo012

jugement. Prenez bien garde, mes chers
enfans , ajoura ' Abbefle, que celui que vous
choifirez pour influire votre amie ne foit
point entich¢é de quelque dogme contraire a
la (aine Religion. Madame Pichard lui nom-
ma celui que nous nous propofions de lui
donner. Elle ne peut éure en de meilleures
mmains , reprit I’ Abbefle: c’eft un de nos Peres
Spirituels , hormme fort éclairé & rempli des
principes de notre croyance.

Mon pere vint nous reprendre avec Ver-
neuil : on caufa encore long-tems, & nous
nous -{éparames avec promefle de nous re-
voir le plus fouvent qu’il nous feroit pofii-
ble, & de lui amener notre belle Africaine,
afinqu’elle pac profiter des inftructions quils
voudroient bien lui donner. Il faudroit, pour
cer effet, dit Sainte-Agathe, qu'elle fe d¢-
terminac de venir occuper , pendant huit ou
dix jours, l’apartement que vous avez quitcé.
Car pour vous , mes belles Dames, nous ne
pouvons plus efpérer de vous y revoir, a
moins que ce ne foit Madame d’Embleville ,

endant qu’elle eft encore libre. Je me flatte
de ’étre tonjours , reprit ma foeur , & je puis
vous affurer que Mirka ne Foccupera pas
{cule. L’Abbefle répondit qu’elle ne pou-
voit lui faire un plaifir plus fenfible.

11y avoit déjaplusd’un mois que nous ¢tions
de retour , pendant lequel tems le Duc* **
avoit fait aflidament facour 3 Madame d’Em-
bleville, lorfqu’un jour qu’il la trouva feule,
il lui déclara les fentimens qu’elle lui avoit

jnfpirés. Permettez Madame, dic le Duc,
que
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queje profice de cet inftant pour vous inftrui-
re de mon amour; vous ferez , fans doute,
furprife qu'apres avoir donné d’abord la pré-
férence 3 Madame votre fceur , j'ofe vous
déclarer mapaffion ; vous ne devez cependant
pas regarder la conduite que je tiens aujour-
d’hui comme une marque d’inconftance de
ma part , vous ¢tes {i femblables 'une a I’au-
tre par les qualités de I'ame , & celles du
coeur & de Defprit ; ces avantages , joints
aux charmes extérieurs , m’ont fait, fans
doute , vous confondre , & en aimant la
charmante Adélaide , c’étoit vous que jai-
mois ; ce n’a été que votre image a qui jai
adreflé mes premiers hommages; ma raifon
a trompé mon coeur par les liens qui déja
vous tenojent engagées , & le refpet que je
leur devois, ne me permit pas alors de vous
entretenir de ma paffion. - Vous ne devez
pas , Monfieur , répondic Madame d’Em-~
bleville, chercher i vous excufer fur la pré-
férence que vous avez donnée 2 ma foeur;
elle la mérite , & je n’en {uis point jaloufe ! je
me fensau contraire trs-flatrée quelle m’ac-
tire des marques auffi diftinguées de votre
eftime; & {i j"avois un choix a faire , foyez
perfuadé que vous lemporteriez fur touc
autre. Mais , Monfieur, il y adéjalong-tems
que ma réfolution eft prife de ne jamais for-
mer d’autre engagement ; c’eff , 4 mon avis,
un bien fi précieux que celui de la libert¢,
que je ne le veux pas perdre , & les fatigues
que je viens d’effuyer m'ont encore affermie
dans mes principes.

1V. Partie. H
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Ah! Madame , reprit le Duc, quel funefte
coup portez-vous a mon coeur ! quoi, le bien
de vous aimer me fera-t'il ravi pour toujours £
Je ferois trés-fachée , dit ma foeur, de perdre
votre amitié ; fi la mienne éroit d’un aflez
grand prix pour vous Y'offrir , je vous affure
de ne m’en jamais départir. Du moins , re=
pric le Duc, ne m’otez pas toute efpéran-
ce, & laiffez-moi me flatter que je pourrai
un jour vous fléchir par mon amour , ma
perfévérance & une entiére foumiffion atou-
tes vos volontés; je fcais que votre amitié eft
un bien ineftimable , j'en connois tout le prix
& ne puis m’en contenter; joignez-y, Ma-
dame, un fentiment plus vif, & que ce bien
fi précieux, que je defire avecardeur, foic
les prémices d’une union qui combleroit tous
mes voeux.

JYincerrompis cette converfation avec Mir-
ka , qui pour la premiére fois s'étoic habillée
4 la Frangoife ; regarde , Meffieurs, dit-elle,
au Duc & 3 Madame d’Embleville, fi tume
trouves fort bien rous deux. Raviffante , dic
ma foeur en 'embraffant; & moi, ditle Duc,
je vous trouve, belle Mirka, toujours plus
adorable, toujours de nouvelles graces,, tou-
jours mife d’un golic radieux; & toi , tou=
jours galant avec tout le monde , car tune
dis jamais rien que d’agréable ; mais dis~moi
fans flatterie, me trouves-tu auffi-bien mife,
que je parle corre¢tementle Frangois? Certe
queftion , qui mit le Duc en défaut, nous fit
¢lacer de rire : il eft certain que lorfque
Mirka voulois exprimer fes penfées dans no-
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tre langue , elle ne brilloic pas par le choix
des termes qu’elle employoit ; malgré cela
on y remarquoit un bon fens qui faifoit con=
noitre qu’elle avoit beaucoup d’efpric. Nous
badinimes long-tems fur la pureté de fon
langage , & elle foutint trés-bien la plaifan-
terie. Le Vicomte, pour 'accoutumer 3 par=
ler notre langue , 'avoit priée de ne fe plus
fervir de la fienne , & nous nous faifions fou-
vent un fingulier plaifir de la faire canfer.

Fin de Iz quatri¢éme Pariie.
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